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Una delle più importanti 
lezioni che abbiamo 
appreso negli ultimi 
35 anni è che ogni 
saldatore è diverso.
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In questo catalogo abbiamo raccolto tutte le informazioni necessarie per una corretta 
scelta di prodotti specifici per la sicurezza durante le fasi di saldatura e/o di interi sistemi 
di protezione individuale per la saldatura.

Individua qui sotto il fattore determinante per la scelta e passa direttamente al capitolo 
pertinente. In alternativa, puoi usare la guida alla scelta a pagina 24.

Come trovare una combi-
nazione personalizzata per 
la maschera per saldatura

Le prestazioni del filtro per saldatura sono 
un fattore determinante per la tua scelta? 
Inizia dalla sezione Vista a pagina 6.

Se la scelta di un maschera per 
saldatura è il criterio più importante, 
vedi Vista, volto e testa a pagina 22.

Se la priorità va alla protezione 
delle vie respiratorie, vedi Apparato 
respiratorio a pagina 44.

I rumori potrebbero essere più dannosi 
di quanto credi. Vedi la sezione  
Udito a pagina 60.

Se necessiti di soluzioni per il supporto 
del corpo quando lavori ad altezze 
elevate, vedi Protezione anticaduta per 
saldatori a pagina 66.

  Se sei alla ricerca di un 
prodotto specifico, puoi 
cercarlo nell' Elenco ricambi,  
a pagina 68.
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2. Valutare i livelli di rischio
Valutando ogni rischio, puoi creare una lista di priorità per la prevenzione. Per maggiori 
dettagli, consulta le sezioni di questo catalogo. In caso di dubbi o ambiguità, consulta 
sempre un professionista della sicurezza.

3. Scegliere le attrezzature giuste
Determina la protezione in base al tipo di attrezzatura (per occhi, volto, testa, udito), 
al livello di protezione necessario per un'applicazione specifica e alle preferenze 
degli utenti. Le preferenze personali, fondamentali per l'accettazione da parte degli 
utilizzatori, riguardano comodità, stile e facilità di manutenzione.

Includendo tutti questi fattori nel processo di scelta, potrai offrire ai lavoratori non 
solo la protezione necessaria per i lavori di saldatura, ma anche la possibilità di lavorare 
al meglio.

4. Formazione, motivazione e manutenzione
Per sfruttare al meglio i dispositivi di protezione individuale, sono importanti 
l'accettazione da parte degli utilizzatori e il corretto utilizzo. 3M può essere di aiuto:

•  Formazione in loco da parte di personale 3M. Ti mostreremo le attrezzature disponibili 
in base alle esigenze specifiche. 

•  3M eAcademy - il modo semplice di scoprire e imparare durante un'intensa 
giornata di lavoro.

•  Altre tecniche, come discussioni tecniche, poster informativi in azienda, 
video online, ecc.

1. Identificare i pericoli
Stila un elenco di tutti i rischi presenti nell'ambiente di saldatura (radiazioni, scintille, 
fumi, rumore, rischi di inciampo, caduta di oggetti, ecc.). 3M può aiutarti a trovare 
i consulenti e gli strumenti di misurazione.

Le tue responsabilità, 
le nostre soluzioni… 
In genere, i saldatori professionisti conoscono i pericoli per occhi e volto. Altri rischi, 
però, come i fumi di saldatura, non sempre sono ben noti. 

È responsabilità del datore di lavoro identificare i pericoli sul posto di lavoro e fornire 
ai lavoratori un'adeguata protezione.

I pericoli devono essere illustrati in modo adeguato. La scelta delle attrezzature 
di protezione può quindi essere fatta dopo che datori di lavoro e dipendenti si sono 
consultati.

Per altre informazioni, visita il sito www.speedglas.it oppure chiama il 
servizio di assistenza al numero 02 7035 1.  

i
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Desidero 
respirare 
aria fresca
I nostri respiratori 
elettroventilati sono 
molto apprezzati 
dai saldatori: 
vedi pagina 44

Svolgo 
lavori di 
molatura di 
precisione
Consigliamo le 
maschere per 
saldatura con visiera 
ribaltabile, dotati 
di una visiera di 
protezione curva 
trasparente sotto il 
filtro per saldatura: 
vedi le pagine 31-33

Quando 
saldo devo 
vedere più 
nitidamente
La tecnologia 
3M™ Speedglas™ 
Natural Colour 
garantisce contrasti 
e colori più realistici: 
vedi pagina 14

Mi piacciono 
i maschere 
per saldatura 
molto leggere
Ottimo! Prova la 
nostra maschera 
per saldatura auto-
oscurante più 
leggera: Speedglas 
SL, vedi pagina 36

Mi serve una 
adeguata 
protezione 
della testa
Elmetti di sicurezza 
fatti su misura per 
la maschera per 
saldatura: vedi 
le pagine 29 e 33

Desidero 
vedere 
intorno a me
Consigliamo le 
maschere per 
saldatura con finestre 
laterali, che ampliano 
il campo visivo 
durante i lavori 
di saldatura: vedi 
pagina 26
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Occhi
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Occhi

Come abbattere 
le statistiche
I processi di saldatura generano solitamente radiazioni 
ultraviolette/infrarosse pericolose e una luce visibile intensa, 
che possono causare lesioni oculari permanenti. Tra i pericoli fisici 
per gli occhi ci sono le scorie di saldatura e le scintille di molatura. 

Controllo dell'esposizione
Una maschera ed un filtro per saldatura ben progettati contribuiscono 
a proteggere volto ed occhi da calore, scorie e radiazioni.

Ovvero, semplificando, i filtri per saldatura auto-oscuranti consentono 
ai saldatori di tenere indossata la maschera per saldatura per un 
tempo superiore rispetto ai filtri per saldatura passivi. 

Se la visibilità è ottimale, non si avrà più la necessità di sollevare 
continuamente lo schermo. In questo modo:

•  Si riduce la possibilità di esposizione a radiazioni UV/IR dannose 
dovute all'innesco accidentale di un arco oppure di esposizione 
agli archi dei saldatori vicini. 

• Si riduce il potenziale di lesioni oculari dovute a corpi estranei, 
come frammenti o scorie di saldatura.

90%

$ 300  
milioni/anno

Le lesioni oculari rappresentano 
un quarto delle lesioni che avvengono 
durante la saldatura e sono quindi 
le più comuni per i saldatori, secondo 
una ricerca condotta dal Liberty 
Mutual Research Institute for Safety.

Costi associati alle lesioni 
oculari sul luogo di lavoro:

di lesioni evitabili
con misure di 

protezione adeguate:

Ogni anno, solo negli Stati Uniti, si 
spendono più di 300 milioni di dollari in 
costi associati alle lesioni oculari, che 
includono spese mediche, indennità per i 
lavoratori e tempi di produzione persi. 

Fonte: www.osha.gov/SLTC/eyefaceprotection 
(01.03.2017)

Usando occhiali di protezione adeguati, 
è possibile evitare più del 90% delle 
lesioni oculari gravi sul lavoro.

Fonte: www.preventblindness.org/ 
eye-safety-work (01.03.2017)

1/4
delle lesioni durante la 

saldatura è a carico  
degli occhi
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La protezione dai raggi UV/IR (lo strato viola sul filtro  
auto-oscurante) è sempre attivo e fornisce protezione 
costante dalle radiazioni luminose pericolose. I filtri 
passano costantemente da chiaro e scuro e viceversa, 
in base alle esigenze.
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"Poiché produciamo molti dei componenti dei 
filtri per saldatura, possiamo testare e applicare 
tempestivamente le nuove tecnologie", dichiara 
Kristina Magnusson, Senior Optics Specialist 
presso il 3M Welding Centre of Excellence. 
"E naturalmente, abbiamo anche un controllo 
migliore sull'intero processo di produzione".

Kristina è una dei quattro ottici specializzati 
che lavorano nel centro a tempo pieno. Le sue 
responsabilità includono celle a cristalli liquidi, 
polarizzatori e filtri (UV/IR) per interferenze. 
È anche alla guida di un gruppo internazionale 
di esperti che si occupano di attività correlate agli 
standard ISO per quanto riguarda la protezione di 
occhi e volto nei filtri auto-oscuranti per saldatura. 

Come molti dei suoi colleghi, Kristina lavora 
presso il centro da molto tempo. "Subito dopo la 
laurea in fisica con specializzazione in ottica, sono 
stata assunta per sviluppare strumenti di test per 
la misurazione della diffusione della luce dei filtri 
per saldatura Speedglas. Lavoro qui da allora".

Il tuo obiettivo è quello di fare sempre saldature perfette. Il nostro, è quello di consentirti 
sempre una visione nitida e confortevole, con una protezione costante di occhi e volto. 

Miglioramento della 
visione per i saldatori 

Modalità di funzionamento dei filtri 
auto-oscuranti

Prima: 
Con la maschera in posizione di 
sicurezza abbassata, si ha una chiara 
visione attraverso il filtro per saldatura. 
Entrambe le mani restano libere e la 
torcia o la pinza possono essere 
posizionate in modo preciso.

Durante:
Entro 0,1 millisecondi dall'innesco 
dell'arco, il filtro si oscura.

Dopo:
Il filtro torna automaticamente alla 
tonalità chiara al termine dell'operazione 
di saldatura, consentendo un'ispezione 
immediata e sicura del cordone 
di saldatura e la preparazione 
dell'operazione di saldatura successiva.

"Naturalmente, la sicurezza è prioritaria quando si 
tratta di dispositivi di protezione individuale per la 
saldatura. Ma il team di ottici 3M desidera anche 
offrire supporto continuo ai saldatori, migliorando 
costantemente le caratteristiche ottiche dei 
filtri per saldatura. Siamo sempre alla ricerca 
di nuove tecnologie vantaggiose per i saldatori".

9
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Quando si vede più nitidamente e non si è contretti continuamente a sollevare e abbasare la maschera, 
non solo è possibile saldare più rapidamente, ma i movinenti introno al pezzo diventano anche più 
efficienti.

Abbiamo studiato i saldatori e l'incremento dell'efficienza consentito dall'uso dei filtri auto-oscuranti 
per quasi quarant'anni:

Quali altre attrezzature 
si ripagano in soli 
due mesi?

€4500
€5000

€4000

€3000

€2000

€1000

€-450 Mesi

3 6 9 12

15%
Aumento della 
produttività

Risparmi 
(nuovi profitti)

• Più la saldatura è breve, maggiore è l'aumento della 
produttività. Di conseguenza, con le applicazioni che 
richiedono numerosi punti di saldatura si riscontrano 
i vantaggi maggiori.

• Quando l'aspetto finale della saldatura 
è fondamentale, ad esempio su oggetti di alto valore, 
la riduzione dei frammenti, dovuti ad esempio a 
inneschi errati, è sufficiente, da sola, a ripagare il 
costo delle maschere.

• Poiché nella maggior parte dei casi i saldatori 
eseguono una combinazione di saldatura a punti 
e saldature più lunghe, possiamo stimare un 
miglioramento della produttività pari almeno al 15%.

Se, ad esempio, un saldatore viene pagato € 20 all'ora, 
con un aumento della produttività del 15% una maschera 
da € 450 si ripaga in circa due mesi e consente, a fine 
anno, risparmi (nuovi profitti) per un ammontare di  
€ 4500 rispetto all'uso di filtri passivi.

$28.280
Costo medio delle lesioni al volto, incluse le lesioni 
oculari disabilitanti e non1)

20.300
Giornate di lavoro perse nel 20121)

1) Fonte: dati sulle lesioni del National Safety Council degli Stati Uniti, 2015

Chiediti
Stai facendo tutto il possibile per 
massimizzare la quantità di tempo 
in cui i saldatori indossano il la 
maschera in posizione di sicurezza 
abbassata?

10

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   10 2017-11-21   15:33:13



1111

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   11 2017-11-21   15:33:14



12

La possibilità di vedere contrasti e colori più naturali è un vantaggio?
I filtri auto-oscuranti 3M™ Speedglas™ 9100XXi e 9002NC consentono un miglior 
riconoscimento dei colori. Lo stato chiaro è sempre caratterizzato dalla gradazione 3, 
ma il filtro appare più chiaro e offre maggiore definizione dei dettagli e migliore visibilità dei 
contorni. Altre informazioni sono disponibili alle pagine 14-15.

Ti capita di cambiare occasionalmente il grado di protezione?
Se sì, puoi scegliere tra numerosi modelli: tutti i filtri auto-oscuranti offrono gradi di protezione 
scure variabili (selezionabili), come illustrato nella tabella a pagina 13.

Quali sono i requisiti che il filtro deve avere per il tuo processo di saldatura?
Si tratta di un fattore decisionale fondamentale. Usando la tabella a pagina 13, scegli 
un modello appropriato per i processi che usi di frequente. 

Puoi anche prendere in considerazione diversi livelli di gradazione scura specifici per le tue 
esigenze, oppure la sensibilità per il passaggio da chiaro a scuro e le impostazioni di ritardo per 
il passaggio da scuro a chiaro, tutte caratteristiche che variano in base al modello.

Quanto sono importanti le dimensioni del campo visivo del filtro per saldatura?
Per molti saldatori, la capacità di vedere un'area più ampia del pezzo su cui stanno lavorando, 
senza dover spostare la maschera o la testa, è molto importante. I modelli 9100XX o 9100XXi 
sono i più indicati per una visione d'insieme più ampia.

Esegui molte saldature a punti?
La modalità Comfort per saldature a punti potrebbe fare al caso tuo. Impostando questa 
modalità puoi ridurre l'affaticamento della vista dovuto alla necessità dell'occhio di adattarsi 
continuamente a diversi livelli di luminosità durante la saldatura a punti. Questa modalità è 
disponibile sui i filtri 9100XX, 9100X e 9100V. 

Guida alla scelta  
del filtro per saldatura

1

2

3

4

5

Processo di saldatura
Corrente in ampere

A

1.5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

MMA (a elettrodo rivestito) 8 9 10 11 12 13 14

MAG 8 9 10 11 12 13

TIG 8 9 10 11 12 13

MIG 9 10 11 12 13 14

MIG su leghe leggere 10 11 12 13 14

Scriccatura aria-arco 10 11 12 13 14 15

Taglio al plasma 9 10 11 12 13

Saldatura ad arco con 
microplasma

4 5 6 7 8 9 10 11 12

1.5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

Numero di gradazione consigliato in base a EN 379:2003

La tabella indica il numero di gradazione consigliato migliore del filtro per saldatura per diverse applicazioni.  
A seconda delle condizioni di utilizzo, è possibile usare il valore di scala immediatamente più grande o più piccolo.

Sezione 1
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3M™ Speedglas™ filtri auto-oscuranti

Tabella di selezione

1) Le valutazioni (ottimo - migliore - buono - non consigliato) riportate sopra si riferiscono ai prodotti elencati nella tabella e devono 
essere considerate come indicazioni generali basate sulle differenze in termini di comfort del prodotto e di possibili configurazioni 
quando vengono utilizzate queste maschere per saldatura della gamma Speedglas. 
2) In caso di uso con frontalino 9100XXi e maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100, 9100-QR o 9100-Air, vedi pagina 28.

 Ottimo1)  Migliore1)  Buono1)  Non consigliato1)

Specifiche 9100XXi 9100XX 9100X 9100V SL 9002NC 100V 10V

MMAW (elettrodo) 

MIG/MAG 

TIG (> 20 A)

TIG (1 A - 20 A)

Plasma (saldatura e taglio)

Rischio di archi nascosti

Saldatura a punti 

Molatura

Tecnologia 3M™ Speedglas™ 
Natural Colour

Sì No Sì No

Tempo di passaggio  
da scuro a chiaro

40 - 800 ms 40 - 1.300 ms 60 - 250 ms 60 - 400 ms 40 - 250 ms 60 - 250 ms

Tempo di passaggio  
da chiaro a scuro

0,1 ms (+23 °C)

Stato scuro Gradazione 5, 8, 9-13 Gradazione 8-12 

Stato chiaro Gradazione 3

Protezione UV/IR 
(permanente)

Gradazione 13 Gradazione 12
Gradazione 

13 

Campo visivo (mm) 73 x 107 54 x 107 45 x 93 42 x 93 54 x 107 44 x 93

Controllo esterno modalità 
di molatura

Sì2) No

Accensione automatica Sì No Sì No

Cella solare No Sì No

Durata della batteria (ore) 1 800 2 000 2 500 2 800 1 500 2 000 1 500 

Numero di sensori 
(rilevamento arco)

3 2

Classificazione 1/1/1/2 1/1/1/2 1/1/1/2 1/2/2/2 1/2/2/2

Approvazione 
(filtro per saldatura) 

EN 379

13
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Vedi ancora 
verde?

"La visione è più chiara e meno 
verde, vedo molto meglio i colori!  
Anche in stato scuro, vedo meglio i contorni.

Saldatore esperto

Nota la 
differenza!

Immagina i vantaggi di dettagli e colori più 
realistici:

•  Maggiore controllo sul bagno di saldatura, 
con una visione più chiara, nitida e realistica.

•  Possibilità di concentrarsi sulla preparazione 
della saldatura, sulla tecnica usata 
e sull'ispezione del lavoro completato.

•  Visione più nitida dei display colorati sulla 
saldatrice, anche con la maschera in posizione 
di sicurezza abbassata.

Esempio di filtri della 
concorrenza con gradazione 3

Filtri 9100XXi e 9002NC nella  
gradazione 3
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Straordinaria nitidezza prima, durante e dopo la saldatura con i filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100XXi o 9002NC.  
Una nitidezza di questo livello è ideale per vedere le sfumature dei raccordi curvi.

 200 380 780 1000 1200 1400

Radiazione ultravioletta (UV) - 
sempre bloccata

Radiazione infrarossa (IR) - sempre bloccataLuce visibile

Una gamma di colori 
più ricca 
Confronta i livelli di trasmissione della 
luce dei nostri filtri auto-oscuranti con 
tecnologia Natural Colour con quelli 
degli altri nostri filtri. I filtri con tecnologia 
Natural Colour trasmettono una percentuale 
molto più elevata di colori nella gamma del 
blu e del rosso, riducendo la gamma nel 
verde. E, come sempre, tutti i nostri filtri 
bloccano le radiazioni UV e IR dannose. 

Trasmissione (%)

20 

18 

16 

14 

12 

10 

8 

6 

4 

2 

0

Altri filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 

3M™ Speedglas™ filtri per saldatura 9100XXi e 9002NC 

Specifiche filtro auto-oscurante: pagina 16 Selezione maschere: pagina 42

Tecnologia 3M™ Speedglas™ 
Natural Colour nello stato scuro

Tecnologia 3M™ Speedglas™ Natural 
Colour nello stato chiaro
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3M™ Speedglas™ Filtro 
Auto-Oscurante 9100XXi:
• Osserva le saldature sotto una nuova luce, 

con un contrasto maggiore e colori più 
naturali.

• Con la funzione di accensione automatica, 
puoi afferrare la maschera ed iniziare 
immediatamente a saldare.

• Campo visivo 73 x 107 mm.
• Gradazioni scure 5, 8 e da 9 a 13.
• Le impostazioni di ritardo consentono 

al saldatore di allungare i tempi in stato 
scuro durante il raffreddamento del bagno 
di saldatura. 

• Puoi trovare tutte le maschere per saldatura 
3M™ Speedglas™ alle pagine 26-33.

• Quando utilizzato con lo speciale frontalino 
argentato 9100XXi e le maschere per 
saldatura Speedglas 9100, 9100-Air e 
9100-QR, consente l'accesso ai controlli 
esterni per le modalità di molatura e 
memorizzazione. Altre informazioni sono 
disponibili a pagina 29.

Il filtro auto-
oscurante top  
di gamma

Gamma di 
filtri auto-
oscuranti
I filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
serie 9100 portano avanti la nostra 
tradizione di straordinaria qualità ottica, 
con oscuramento uniforme e distorsione 
minima nell'intera area di visione del filtro.

Scegliendo l'impostazione corretta 
per ogni attività, è possibile ridurre 
l'affaticamento della vista e migliorare 
la qualità di ogni saldatura.

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   16 2017-11-21   15:34:18



17

3M™ Speedglas™ Filtro Auto-Oscurante 9100XX
• Campo visivo 73 x 107 mm.
• Gradazioni scure 5, 8 e da 9 a 13.
• Possibilità di blocco di qualsiasi gradazione.
• La modalità Comfort per saldature a punti consente di ridurre l'affaticamento della vista 

dovuto alla necessità dell'occhio di adattarsi continuamente a diversi livelli di luminosità 
durante la saldatura a punti. Questa modalità prevede l'uso di uno stato luminoso 
intermedio (gradazione 5).

• La funzione di ritardo consente al saldatore di impostare il ritardo per il ripristino del 
filtro per saldatura da scuro a chiaro, a seconda del metodo di saldatura e della corrente. 

• Ulteriori informazioni relative alle maschere per saldatura 3M™ Speedglas™  Serie 9100 
alle pagine 26-33.

3M™ Speedglas™ Filtro Auto-Oscurante 9100X
• Campo visivo 54 x 107 mm.
• Gradazioni scure 5, 8 e da 9 a 13.
• Possibilità di blocco di qualsiasi gradazione.
• La modalità Comfort per saldature a punti consente di ridurre l'affaticamento della vista 

dovuto alla necessità dell'occhio di adattarsi continuamente a diversi livelli di luminosità 
durante la saldatura a punti. Questa modalità prevede l'uso di uno stato luminoso 
intermedio (gradazione 5).

• La funzione di ritardo consente al saldatore di impostare il ritardo per il ripristino del 
filtro per saldatura da scuro a chiaro, a seconda del metodo di saldatura e della corrente. 

• Ulteriori informzioni relative alle maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9100 
alle pagine 26-33.

3M™ Speedglas™ Filtro Auto-Oscurante 9100V 
• Campo visivo 45 x 93 mm.
• Gradazioni scure 5, 8 e da 9 a 13.
• Possibilità di blocco di qualsiasi gradazione.
• La modalità Comfort per saldature a punti consente di ridurre l'affaticamento della vista 

dovuto alla necessità dell'occhio di adattarsi continuamente a diversi livelli di luminosità 
durante la saldatura a punti. Questa modalità prevede l'uso di uno stato luminoso 
intermedio (gradazione 5).

• La funzione di ritardo consente al saldatore di impostare il ritardo per il ripristino del 
filtro per saldatura da scuro a chiaro, a seconda del metodo di saldatura e della corrente. 

• Ulteriori informazioni relative alle maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9100 
alle pagine 26-33.

Tutti i nostri filtri per saldatura auto-oscuranti sono conformi allo standard europeo EN 379 (Protezione personale degli occhi - filtri per saldatura automatici) oltre 
che ad altri standard nazionali di Stati Uniti, Canada, Australia e altri. Gli standard validi, la classificazione ottica e la gamma di gradazione sono indicati sul filtro per 

3M™ Speedglas™ Filtro  
Auto-Oscurante 9002NC
Osserva le saldature sotto una nuova 
luce, con un contrasto maggiore e colori 
più naturali.
• Campo visivo 54 x 107 mm.
• Gradazioni scure da 8 a 12.
• Per la compatibilità tra la maschera per 

saldatura 3M™ Speedglas™ 9002NC" 
con la vecchia serie 9000, maggiori 
informazioni alle pagine 34-35.

3M™ Speedglas™ Filtro  
Auto-Oscurante SL
Il nostro filtro auto-oscurante più 
leggero.

• Campo visivo 42 x 93 mm.
• Gradazioni scure da 8 a 12.
• Per la maschera per saldatura 3M™ 

Speedglas™ SL, altre informazioni 
alle pagine 36-37.

3M™ Speedglas™ Filtro  
Auto-Oscurante 100V
• Campo visivo 44 x 93 mm.
• Gradazioni scure da 8 a 12.
• Per la maschera per saldatura 

3M™ Speedglas™ serie 100 
(incluso il modello 100-QR), altre 
informazioni a pagina 38.

3M™ Filtro Auto-Oscurante 10V
• Campo visivo 44 x 93 mm.
• Gradazioni scure 8-12.
• Per le maschere per saldatura 3M™ 

10V e 10QR, altre informazioni a 
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Design sinonimo di sicurezza 
e stile
Il portfolio di prodotti per la 
protezione degli occhi 3M™ 
garantisce occhiali di qualità che 
offrono il giusto equilibrio tra 
comfort, protezione e stile. 

Protezione affidabile
Tutti gli occhiali di protezione 
3M hanno il marchio CE e 
sono conformi alla direttiva 
EN 166:2001.

Compatibilità
Cerchiamo di garantire la 
compatibilità dei nostri occhiali 
con gli atri prodotti 3M, come 
elmetti, respiratori o dispositivi 
di protezione dell'udito.
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1) Il metodo completo in 6 passaggi è specifico di 3M ed è disponibile gratuitamente (offerta soggetta a termini e condizioni, vedi il sito Web per informazioni dettagliate). 
Per altre informazioni, contatta l'agente di vendita per i prodotti per la sicurezza personale 3M oppure visita il sito www.3msicurezza.it

Per determinare in modo pertinente e tramite 
misurazioni la sicurezza e la conformità 
anatomica degli occhiali per per ogni singolo 
lavoratore, abbiamo sviluppato un metodo 

in 6 passaggi1). Il sistema 3M™ usa strumenti 
di misurazione della copertura e dello spazio 
per valutare quattro elementi chiave della 
conformità anatomica degli occhiali:

Sono comodi da indossare?
Misurazione della conformità anatomica degli occhiali

Vista 
Valutazione volta a garantire che l'utilizzatore 
possa vedere in tutte le direzioni senza importanti 
ostruzioni al campo visivo che potrebbero 
interferire con la capacità di svolgere le attività 
lavorative.

1

Copertura 
L'indicatore di copertura valuta la copertura 
degli occhiali di sicurezza sull'area di tessuto 
molle intorno agli occhi.

2

Sicurezza 
Valutazione della stabilità degli occhiali quando 
indossati, verificando che la montatura non 
cada quando la testa viene mossa.

3

Spazi 
L'indicatore dello spazio consente di individuare 
eventuale spazio eccessivo tra occhiali e volto. 
Uno spazio grande può consentire il passaggio 
di residui volanti.

4

La conformazione di volto e testa varia da persona a persona, quindi com'è possibile che un 
unico modello di occhiali sia adatto a tutti? Il problema è chiaro. Occhiali di sicurezza che non 
si adattano al volto provocano pressione e dolore su alcune zone molto vulnerabili: le tempie, le 
orecchie … e anche il setto nasale. Scomodità e mancanza di stile sono spesso i principali motivi 
per cui un DPI non viene indossato.
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Avrai una visione più chiara e nitida più a lungo, grazie al trattamento anti-appannamento 
Scotchgard™. Ora disponibile sugli occhiali di sicurezza 3M™ Solus™ 1000 disponibili 
con lenti di diversi colori: trasparente, grigio o ambra. Tutti gli occhiali hanno lenti 
in policarbonato, che assorbono il 99,9% dei raggi UV.

Una lente appannata 
può essere frustrante 
e pericolosa

Eliminazione degli spazi
Il nuovo design con guarnizione 
in schiuma rimovibile evita 
il passaggio dei frammenti 
garantendo comfort 
e imbottitura

Leggerezza e comfort
Ponte nasale con 
imbottitura morbida

Stabilità
Aste con imbottitura interna 
per maggiore comfort 
e stabilità

Design moderno e alla moda
Montatura sottile con aste 
morbide e colorate

Occhiali 3M™ Solus™ 1000

Quando sulle lenti si formano goccioline 
d'acqua microscopiche, le lenti si appannano 

riducendo la visibilità.

Senza trattamento

LentiGoccioline d'acqua 

3M™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento. Visione nitida più a lungo.

Il nuovo trattamento su entrambe le facce della 
lente fa in modo che le goccioline d'acqua 
si stendano formando una sottile pellicola 
trasparente. Può passare più luce e la visione è 

Con 3M™ Scotchgard™ trattamento  
anti-appannamento (AF)

Lenti con trattamento anti-appannamento su due facce

Acqua come pellicola trasparente
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Nuovi livelli 
di comfort

Occhiali 3M™ SecureFit™ 400

Adattabilità al volto
La tecnologia 3M™ Pressure 
Diffusion Temple consente 
l'adattamento naturale delle aste 
degli occhiali alla forma della testa 
delle singole persone

Visibilità migliore
Buon riconoscimento dei 
colori e contrasto migliore

Protezione
Le lenti in policarbonato assorbono 
il 99,9% dei raggi UVA e UVB; 
conformi ai requisiti di EN166:2001 

Indossabilità  
personalizzata
Ponte nasale morbido 
e regolabile costituito 
da un unico pezzo

Design semplice ed elegante
Punti di contatto imbottiti sulle 
aste per un maggiore comfort 
sulle orecchie

Eliminazione degli spazi
Il nuovo design con guarnizione in schiuma 
rimovibile evita il passaggio dei frammenti 
garantendo comfort e imbottitura

Per garantire un migliore adattamento al profilo specifico della testa di ogni lavoratore, 
abbiamo progettato gli occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ con la tecnologia Pressure 
Diffusion Temple. Questa semplice e raffinata tecnologia consente l'adattamento naturale 
degli occhiali alla forma della testa dei singoli utilizzatori. 

Codice Tipo di lente Trattamento Marcatura lenti EN166

SF201AF-EU Policarbonato trasparente AS/AF 2C-1.2 3M 1 FT

SF202AF-EU Policarbonato ambra AS/AF 2C-1.2 3M 1 FT

SF203AF-EU Policarbonato grigio AS/AF 5-3.1 3M 1 FT

SF401AF-EU Policarbonato trasparente AS/AF 2C-1.2 3M 1 FT

SF403AF-EU Policarbonato ambra AS/AF 2C-1.2 3M 1 FT

SF402AF-EU Policarbonato grigio AS/AF 5-3.1 3M 1 FT

SF410AS-EU Policarbonato Indoor/Outdoor AS 5-1.7 3M 1 FT

SF408AS-EU Policarbonato blu a specchio AS/AF 5-3.1 3M 1 FT

SF400FI Inserto rimovibile in schiuma - -

3M™ Solus 1000 Policarbonato trasparente SGAF 2C-1.2 3M 1 FT KN

3M™ Solus 1000 Policarbonato grigio SGAF 5-3.1 3M 1 FT KN

3M™ Solus 1000 Policarbonato ambra SGAF 2C-1.2 3M 1 FT KN
 

Occhiali di protezione 3M™ per saldatori

Per altre informazioni sulla gamma completa di occhiali di protezione, usa lo strumento di selezione degli occhiali 
per scegliere il modello migliore. Visita www.3msicurezza.it 
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Occhi, volto 
e testa

Sommario
Sezione 2 - Maschere suddivise in base alle esigenze generali del saldatore

  Maschere per saldatura Premium con/senza respiratore o elmetto di sicurezza  
(non-Air): 3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura 9100, 9100-Air e 9100-QR

  Maschere per saldatura con visiera ribaltabile con/senza respiratore:  
3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura 9100 FX, 9100 FX-Air 

  Più livelli di protezione (testa, occhi, volto, vie respiratorie e udito):  
3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura 9100 MP e 9100 MP-Lite

  Un leggendario modello riprogettato per una visione più naturale dei colori:  
3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9002NC 

  Quando è importante la leggerezza:  
3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura SL

  Maschere con design grafici straordinari:  
3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura serie 100 e 100-QR

   Prestazioni di base con un design robusto:  
3M™ Maschere per Saldatura 10V e 10-QR

Sezione 3 - affina la scelta in base ai vantaggi offerti dalle maschere

Sezione 4 - maschere per sistemi elettroventilati e ad per l'aria compressa

24
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Protezione
Radiazioni ultraviolette 
(UV)/infrarosse (IR). 
Particelle di molatura 
ad alta velocità. Oggetti 
che cadono. Malattie 
polmonari. Elenca tutti 
i pericoli sul luogo 
di lavoro e quindi 
trova la maschera per 
saldatura, gli accessori 
e la protezione delle vie 
respiratorie Speedglas 
adatti a te. Ci sono 
pericoli speciali sul 
luogo di lavoro? 
Contatta il distributore 
locale per conoscere 
ancora più soluzioni 3M.

Affidabilità
Sappiamo quanto sono 
impegnativi gli ambienti 
di saldatura: creiamo 
i nostri prodotti per 
essere all'altezza della 
situazione. 

Dalla sensibilità 
di rilevamento 
dell'arco, all'affidabilità 
nel cambiamento 
di gradazione, 
fino alla scelta di 
materiali durevoli e 
alla progettazione 
di un funzionamento 
meccanico duraturo.

Non fidarti solo delle nostre parole, prova in prima persona le nostre maschere 
per saldatura iscrivendoti per un test pilota Speedglas all'indirizzo: goo.gl/vuEtb3 
(connessione da dispositivo mobile).

i

Abbiamo creato una gamma di maschere prendendo attentamente in considerazione 
diverse possibili combinazioni tra caratteristiche di protezione, funzioni, preferenze 
personali e prestazioni, per rispondere alle esigenze della maggior parte dei 
saldatori.

Per ogni maschera progettata, ci sono quattro fattori principali:

Comfort
Comfort significa 
una maschera che 
agevola la fuoriuscita 
dell'aria respirata. 
Significa una bardatura 
che evita i punti di 
pressione determinati 
scientificamente 
intorno alla testa. 

Una maschera deve 
garantire protezione 
di volto e occhi nelle 
applicazioni industriali, 
oltre che comfort per 
l'intero turno.

Vista
Ogni dettaglio della 
maschera può influire 
sulla visione. È per 
questo motivo che 
offriamo filtri per 
saldatura auto-oscuranti 
ad alte prestazioni, 
finestre laterali con 
lenti e grandi visiere 
trasparenti e protettive. 
Ognuno di questi 
elementi della maschera, 
insieme a molti altri, 
garantisce una visibilità 
ottimale.

Non esiste la maschera 
per saldatura perfetta 
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Maschera con caratteristiche complete e il massimo numero di opzioni

Questi 3M™ Speedglas™ Filtri auto-oscuranti sono eccellenti con praticamente qualsiasi 
processo di saldatura ad arco, incluse le applicazioni ad "arco nascosto", oltre che saldatura e 

Le maschere sono disponibili 
anche con filtri passivi

La nostra maschera  
9100 "standard"

Maschera per saldatura con 
visiera ribaltabile e con una 

visiera protettiva sottostante 
ampia e trasparente per la 

molatura

Elmetto di sicurezza 
con protezione per la 

testa tramite aggancio 
a rilascio rapido

Protezione della testa, visiera 
ribaltabile trasparente, con 

sistema elettroventilato o per 
l'aria compressa, protezione 

dell'udito opzionale

Serie 9100

Per una 
protezione con 

respiratore 
elettroventilato 

o ad per l'aria 
compressa

La nostra maschera 9100 
"standard" con sistema 

elettroventilato o per l'aria 
compressa

Maschera per saldatura 
con visiera ribaltabile e 

con una visiera protettiva 
sottostante ampia e 

trasparente per la molatura 
con sistema elettroventilato 

o per l'aria compressa

3M™ Speedglas™ 9100
Vedi pagina 29

3M™ Speedglas™ 9100 FX
Vedi pagina 31

3M™ Speedglas™ 9100-QR
Vedi pagina 29

3M™ Speedglas™ 9100-Air
Vedi pagina 29

3M™ Speedglas™ 9100 FX-Air
Vedi pagina 31

3M™ Speedglas™ 9100 MP 
(elmetto di sicurezza) o 9100 
MP-Lite (copricapo antiurto) 

Vedi pagina 33

9100V
Vedi pagina 17

9100X
Vedi pagina 17

9100XX
Vedi pagina 17

9100XXi
Vedi pagina 16

9100 passivo
Vedi pagina 74

Cosa ti occorre?

93 mm 107 mm 107 mm 107 mm 110 mm

45 m
m

54 m
m

73 m
m

73 m
m

90
 m

m

Sezione 2
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Robusto 
e sottile Leggero Con grafica Protezione 

di base

11 design grafici di alto 
impatto visivo

Elmetto di sicurezza 
con protezione per la 

testa tramite aggancio 
a rilascio rapido

Elmetto di sicurezza 
con protezione per la 

testa tramite aggancio 
a rilascio rapido

Per MMAW, MIG/
MAG e TIG >20A. 

Non adatto 
per molatura 

o saldatura a punti.

Per MMAW, MIG/
MAG e TIG >20A. 

Non adatto 
per molatura 

o saldatura a punti.

Per MMAW e MIG/MAG. Per MMAW e MIG/MAG.

3M™ Speedglas™ 
9002NC

Vedi pagina 35

3M™ Speedglas™ SL 
Vedi pagina 37

3M™ maschera per 
saldatura 10V Vedi 

pagina 39

9002NC SL Serie 100 10V

3M™ Speedglas™ 100V  
Vedi pagina 17

3M™ Speedglas™ 100
Vedi pagina 38

3M™ Speedglas™ 100-QR
Vedi pagina 38

3M™ 10-QR
Vedi pagina 39

3M™ Speedglas™ 

9002NC
Vedi pagina 17

3M™ Speedglas™ SL
Vedi pagina 17

3M™ 10V
Vedi pagina 17

107 mm
93 mm 93 mm 93 mm

54 m
m

42 m
m

44 m
m

44 m
m
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Le maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ serie 
9100 includono sei modelli con numerose opzioni, 
tra cui schermi per saldatura ribaltabili, elmetto di 
sicurezza e sistemi respiratori. Se non hai ancora 

Quando sono necessari copertura, controllo e comfort:

3M™ Speedglas™ Maschera 
per Saldatura Serie 9100

Per lavori ad alte prestazioni occorrono prodotti ad alte prestazioni

Visione periferica
La prima volta che un saldatore indossa una 
maschera per saldatura Speedglas non può 
che rimanere sbigottito. I pericoli periferici, in 
precedenza nascosti, come raggi, ostacoli e altri 
lavoratori, possono ora essere individuati più 
facilmente grazie ai due filtri laterali con gradazione 

Campo visivo con fi nestre laterali

Campo visivo standard

provato le novità nell'ambito della protezione in 
saldatura, contatta il distributore 3M locale per una 
dimostrazione pratica.
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Minore pressione
Due cuscinetti con 
autoregolazione che si 
adattano al profilo della testa.

Ergonomicità
Possibilità di regolare 
la distanza tra lo schermo e il 
volto. Misure testa da 50 a 
64 (S-M-L).

Stabilità
Cricchetto per stringere con 
precisione.

Comfort
Regolazione della posizione di 
riposo (lato sinistro) e della frizione 
(lato destro). Altri dettagli sotto.

Regolazione  
della posizione 
Possibilità di regolare 
l'angolo di inclinazione dopo 
aver indossato la maschera.

Abbiamo progettato la maschera 9100 in modo 
che, quando viene sollevata, rimanga bassa, vicino 
alla bardatura. In questo modo, non è necessario 
stringere troppo la bardatura.

La fluida azione di rotazione della maschera verso 
l'alto e verso il basso può essere bloccata nella 
posizione alzata e tirando leggermente è possibile 
abbassare nuovamente la maschera.

3M™ Speedglas™ Maschera 
per Saldatura Serie 9100

Personalizzabile in base alle preferenze personali
La bardatura del modello 9100 è attentamente progettata per evitare le aree sensibili della testa, 
grazie alla banda frontale a doppio cusinetto autoregolante. Poiché si adatta meglio intorno alla testa, 
questa bardatura non deve essere stretta eccessivamente per garantire che la maschera rimanga salda.

La tenuta in posizione 
di riposo alzata può essere 
regolata sul lato sinistro: 

gira la manopola sinistra 
in senso orario per 
aumentare (o antiorario 
per ridurre) la forza di 
tenuta nella posizione 
di riposo alzata.

La frizione di 
abbassamento può 
essere regolata sul lato 
destro: 

gira la manopola destra 
in senso orario per 
aumentare (o antiorario 
per ridurre) la forza 
necessaria per abbassare 
la maschera.

ABBASSAMENTO  
PERSONALIZZATO

STABILITÀ IN 
POSIZIONE ALZATA
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Amplia la copertura 
Con i copricapo ritardanti la 
fiamma e le protezioni per 
orecchie e collo opzionali.

Trasforma l'elmetto di sicurezza
Quando agganci e sganci la maschera 
9100-QR non devi togliere l'elmetto 
di sicurezza, quindi la testa rimane 
sempre protetta.

Semplifica il lavoro
Il kit 9100XXi (filtro per saldatura e 
frontalino anteriore) alloggia i comandi 
esterni, consentendo di cambiare 
comodamente la modalità di memoria 
senza togliere i guanti, per poter 
saldare, molare e vedere la finitura.
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3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura
9100, 9100-Air e 9100-QR

Prestazioni 
e comfort elevati

9100-Air9100 9100-QR

La maschera per saldatura Speedglas 9100 contribuisce a proteggere 
gli occhi e il volto da radiazioni, calore e scintille, offrendo una visione 
precisa del lavoro, e rappresenta quindi uno dei più importanti 
strumenti di saldatura.

Tutti questi vantaggi possono essere abbinati a un respiratore 
elettroventilato o ad per l'aria compressa scegliendo la maschera per 
saldatura Speedglas 9100-Air.

Se il tuo ambiente di lavoro richiede la protezione della testa, prova 
la maschera per saldatura Speedglas 9100-QR. Questo modello si 
aggancia rapidamente a molti dei più diffusi modelli di maschere 
di sicurezza, incluso il elmetto di sicurezza 3M™ H-701.

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

9
10

0

9
10

0
-A

IR

9
10

0
-Q

R

Tecnologia 
Natural Colour

Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

Caratteristiche 1)

1) Per ulteriori dettagli sulle caratteristiche 
illustrate, vedi pagina 102.
2) Solo in combinazione con il filtro per 
saldatura 3M™ Speedglas™ 9100XXi.

CLASSE 

B
CLASSE 

B
CLASSE 

B

2)

2)

2)

2)

2)

2)

TH2
50

3B
200

Specifiche maschera: pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagine 16-17 Sistemi di respirazione: pagina 82 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68
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Comodità per tutto il turno
Protezione versatile e comfort di lunga 
durata. La maschera 9100 FX-Air si 
aggancia facilmente ai respiratori 
elettroventilati o ad per l'aria 

Campo visivo più ampio
Sollevando rapidamente la copertura anteriore 
avrai un ampio campo visivo grazie a una 
visiera di 170 x 100 mm, per una visione nitida 
perfetta per la molatura di precisione, anche 
in condizioni di scarsa luminosità.

Protezione
Protezione delle vie respiratorie con 
classificazione TH3: una perdita interna bassa 
significa migliore qualità dell'aria respirata.

Colori e contrasti più naturali
Il filtro per saldatura Speedglas 9100XXi consente 
di vedere le saldature sotto una nuova luce, 
con contrasto maggiore e colori più naturali. 
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Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

9
10

0
 F

X-
A

IR

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

9
10

0
 F

X

Tecnologia 
Natural Colour

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

1) Per ulteriori dettagli sulle 
caratteristiche illustrate, 
vedi pagina 102.
2) Solo in combinazione con 
il filtro per saldatura 3M™ 
Speedglas™ 9100XXi.

CLASSE 

B
CLASSE 

B

3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura
9100 FX e 9100 FX-Air

Ribaltabile per un 
campo visivo più 
ampio

Campo visivo più ampio con parte anteriore ribaltabile: una 
combinazione tra maschera per saldatura e visiera di protezione.

Sollevando rapidamente la copertura anteriore avrai un ampio campo 
visivo grazie a una visiera di 170x100 mm, per una visione nitida 
perfetta per la molatura di precisione, anche in condizioni di scarsa 
luminosità.

Con il modello 9100 FX-Air, la chiara visione offerta dalla visiera 
curva permette di mantenere sempre in posizione la protezione 
delle vie respiratorie.

9100 FX-Air9100 FX

TH3
500
3B

200

Specifiche maschera: pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagine 16-17 Sistemi di respirazione: pagina 82 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68

Caratteristiche 1)

2)

2)

2)

2)
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Aumenta la copertura
Nuovissima copertura anteriore 
e posteriore per collo e spalle, 
oltre che per la parte superiore di 
petto e schiena. Vedi pagina 40.

Vedi una parte più ampia del lavoro
La visiera di protezione curva di grandi 
dimensioni (170x100 mm) offre una 
eccellente visibilità superiore, inferiore e 
periferica.
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Salda in tutta sicurezza
Testa, occhi, volto, udito e vie 
respiratorie: abbiamo integrato 
cinque livelli di protezione per 
il saldatore in un unico sistema 
facile da usare. 
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più leggero
≈20%

9100MP-Lite

3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura  
9100MP e 9100 MP-Lite

Diversi livelli 
di protezione

Hai mai provato sistemi multi-
protezione in cui alcuni componenti 
sembrano non adattarsi ad altri? 

Ecco perché abbiamo creato i 
nostri sistemi 3M™ Speedglas™ 
9100 MP (multi-protezione) apposta 
per i saldatori. Ora puoi lavorare 
con la protezione di un sistema 
estremamente integrato, comodo 
e sicuro, con un ampio campo 
visivo per saldare, preparare i pezzi 
e molare.

9100 MP-Lite con 
copricapo antiurto

9100 MP con  
elmetto di sicurezza

Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

9
10

0
 M

P-
Li

te

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

9
10

0
 M

P

Tecnologia 
Natural Colour

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

1) Per ulteriori dettagli sulle 
caratteristiche illustrate, vedi 
pagina 102. 
2) Solo in combinazione con 
il filtro per saldatura 3M™ 
Speedglas™ 9100XXi.

CLASSE 

B
CLASSE 

B

TH3
500

EN
812

EN
397

3B
200

TH3
500

3B
200

9100MP

Protezione
dagli impatti

Caratteristiche 1)

2)

2)

2)

2)

Specifiche maschera: pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagine 16-17 Sistemi di respirazione: pagina 82 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68
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Design pluripremiato 
Più di 20 anni fa, la maschera per 
saldatura 3M™ Speedglas™ 9000 ha 
definito un nuovo standard per una 
protezione robusta e affidabile.

La maschera amata da tantissimi saldatori 
e premiata a livello internazionale per 
il design ergonomico.

Comfort migliorato 
La bardatura per la testa 
ha un comodo cricchetto 
che consente di stringere 
facilmente la maschera, 
anche con i guanti! 

Migliore controllo sul 
bagno di saldatura
Le ottiche migliorate 
del filtro per saldatura 
3M™ Speedglas™ 9002NC 
ti permettono di vedere 
le saldature sotto una nuova 
luce, con contrasto maggiore 
e colori più naturali.
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23,6 cmLarghezza 
schermo

Copertura

Il profilo sottile offre maggiore 
libertà di movimento in ambienti 
angusti.

Scegli quello che preferisci 
La maschera 9002NC (a sinistra) è più minimale e meno profonda del 
modello 9100 (a destra) e quindi più maneggevole e più leggero. La 
serie 9100, con modelli più profondi e più larghi, offre di contro una 
maggiore copertura di orecchie, collo e parti laterali della testa.

Libertà di movimento

Leggero e stretto, 
per lavori veloci
Abbiamo ascoltato le tue richieste. 
Per molti saldatori, il nostro 
modello classico Speedglas 
9000 offre la giusta combinazione 
di forma ed equilibrio. 

L'abbiamo quindi rinnovato, 
con un'esperienza ottica 
completamente nuova.

3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9002NC

Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

9
0

0
2N

C

Tecnologia 
Natural Colour

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

CLASSE 

B

Specifiche maschera: pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagina 17 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68

Caratteristiche 1)

1) Per ulteriori dettagli sulle 
caratteristiche illustrate, 
vedi pagina 102.
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Ideale per lavori veloci
Progettato appositamente per i 
lavori di saldatura veloci, il sensore di 
movimento attiva automaticamente il filtro 
per saldatura quando la maschera viene 
afferrata.

Facile da stringere
La bardatura ha un comodo 
cricchetto che consente 
di stringere facilmente la 
maschera, anche con i guanti! 

Leggero nel peso,  
ma forte nelle prestazioni
Una maschera con design stretto 
e sottile, con filtro auto-oscurante 
leggero, adatto per la maggior parte 
dei processi di saldatura ad arco.
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3M™ Speedglas™ maschera per saldatura SL

Super-leggero, 
stretto e veloce

Sapevi che alcuni maschere per saldatura 
leggere possono assorbire l'umidità e, con il 
tempo, diventare più pesanti? Per evitare questo 
problema, abbiamo costruito la nostra maschera 
SL (super light) con materiali resistenti e non 
assorbenti (come le maschere della serie 9100). 

Abbiamo progettato anche uno speciale filtro auto-
oscurante che, insieme al casco, raggiunge un peso 
di soli 370 grammi, il 25% in meno di qualsiasi altro 
modello Speedglas.

Leggero: solo 370 grammi  
(compreso filtro per saldatura 
auto-oscurante)

Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

SL

Tecnologia 
Natural Colour

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

CLASSE 

F

Specifiche maschera pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagina 17 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68

i

Caratteristiche 1)

1) Per ulteriori dettagli sulle 
caratteristiche illustrate, 
vedi pagina 102.
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3M™ Speedglas™  
Maschera per Saldatura serie 100 e 100-QR

Saldature ricche 
di personalità

Dai il via a una carriera eccezionale 
con una protezione di occhi e volto 
ad alte prestazioni!

La maschera per saldatura 3M™ 
Speedglas™ 100-QR (Quick Release, 
a sgancio rapido) offre ora una nuova 
opzione per la protezione della testa.

Vuoi distinguerti dalla massa?
Fai conoscere la tua personalità con uno 
dei design grafici distintivi di grande 
impatto. Guarda tutti i modelli a pagina 78.

Gradazioni variabili per una 
maggiore flessibilità
Cinque gradazioni scure regolabili, da 8 
a 12. Possibilità di bloccare la gradazione 
3 per la molatura. Tre impostazioni 
di sensibilità consentono inoltre di 
personalizzare il passaggio da chiaro a 
scuro, con la possibilità di bloccare lo 

100-QR con  
elmetto di sicurezza

100 Skull. La maschera 
serie 100 con la nuova 
grafica Skull - teschio. 
Colore standard nero.

Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

10
0

-Q
R

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

10
0

Tecnologia 
Natural Colour

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

CLASSE 

B
CLASSE 

B

Specifiche maschera: pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagina 17 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68

Caratteristiche 1)

1) Per ulteriori dettagli sulle 
caratteristiche illustrate,  
vedi pagina 102. 
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Prestazioni a un prezzo 
abbordabile
Prestazioni del filtro auto-oscurante a 
un prezzo abbordabile. 

3M™ Speedglas™  
Maschera per Saldatura serie 100 e 100-QR 3M™ Maschera per Saldatura 10V e 10-QR

Funzioni di base 
con design robusto

Progettato per saldature MIG/MAG 
e MMAW (elettrodo o "stick") di tipo 
generico, con gradazioni scure 10, 
11 o 12, selezionabili dall'utilizzatore.

10-QR con  
elmetto di sicurezza

10V

Protezione affidabile
Maschera con design robusto per uso 
industriale. Conforme agli standard 
europei EN 175, EN 166 ed EN 379.

Elettroven-
tilazione 
EN 12941 FPN

10
-Q

R

Finestre laterali

Accensione 
automatica

Sistema di sfiato

Ribaltabile

Opzione grafica

Protezione 
della testa

10
V

Tecnologia 
Natural Colour

Per l'aria compressa 
EN 14594 FPN

Resistenza 
meccanica 
(EN 166, EN 175)

CLASSE 

B
CLASSE 

B

Specifiche maschera: pagina 42 Specifiche filtro auto-oscurante: pagina 17 Informazioni per ordini e modelli: pagina 68

Caratteristiche 1)

1) Per ulteriori dettagli sulle 
caratteristiche illustrate,  
vedi pagina 98. 
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Abbiamo la protezione 
che fa per te
Ogni saldatore è diverso dall'altro e ogni giorno 
possono cambiare le attività da svolgere. 
Chi indossa un maschera per saldatura 
3M™ Speedglas™ può scegliere tra numerosi 
accessori che garantiscono protezione e comfort 

ottimali. Offriamo inoltre una nuova generazione 
di prodotti di copertura aggiuntivi realizzati 
in tessuto ritardante la di fiamma per la protezione 
da metalli fusi, scintille e fiamme.

16 90 05

16 90 10 16 40 05

16 91 00

16 90 01
16 90 15

16 90 14 16 90 07

3M™ Speedglas™ 
Maschera per 
Saldatura

9002NC 100 SL 9100 +
9100-Air

9100FX +
9100 FX-Air

9100-QR
100-QR

10/10-QR

9100 MP
9100 MP-Lite

Protezione della 
testa (codice)

16 40 09 16 90 05
16 90 07 (Large)
16 90 06 (Small)

– 16 90 14

Materiale Cotone/Para-aramide
Cotone/ 

Para-aramide
Cotone/Para-aramide – Riflettente

Protezione del collo 
(codice)

16 90 011) 16 90 10 16 40 05 16 90 15

Materiale Cotone/Para-aramide Cotone/Para-aramide Pelle
Cotone/

Para-aramide 

Cappuccio (codice) 16 91 00 – –

Materiale Cotone/Para-aramide – –

Copertura per tubo 
di respirazione  
(codice)

– 83 40 18 – 83 40 18

Materiale – Ritardante la fiamma –
Ritardante  
la fiamma 

Guida rapida all'estensione della protezione

1) Protezione alternativa del collo, disponibile in pelle (codice 16 40 05).
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Ti avvicini troppo all'arco?
Inizia con la soluzione più semplice: sostituisci più spesso le lamine 
di protezione esterne del filtro!

Se ancora non riesci a vedere con il livello di dettaglio necessario, 
prova una delle nostre lenti di ingrandimento. Sono disponibili con 
ingrandimenti di x1.0, x2.0 e x3.0. Per informazioni dettagliate, 
vedi la sezione Accessori e parti di ricambio relative ad ogni maschera.

Ti serve una gradazione ancora più scura?
I lavori di saldatura con amperaggio molto alto possono creare 
un bagno di saldatura talmente intenso da provocare l'affaticamento 
della vista, anche quando si usa una gradazione scura. Sui filtri per 
saldatura serie 9100, 9002NC e 100, è possibile sostituire la lamina 
interna standard (trasparente) con lamine di gradazione +1 o +2. 
Per informazioni dettagliate, vedi pagina 69.

Vuoi migliorare 
la visione?

Altre informazioni sulla manutenzione 
dei prodotti sono disponibili nel canale 
Speedglas su YouTube!
Scansiona il codice QR o visita youtube.
com/3MSpeedglas

Sistema Componente Intervallo tipico 
di sostituzione Note

Filtri per saldatura Lamina di protezione esterna Una volta alla settimana Da sostituire quando la lamina presenta graffi 
o ammaccature molto evidenti o quando è 

troppo sporca per una semplice pulizia con un 
panno morbido o con le salviette da obiettivo

Filtri per saldatura Lamina di copertura interna Una volta al mese Pulire regolarmente con un panno morbido e 
sostituire in presenza di graffi o ammaccature.

Maschere per saldatura Visiera Ogni due settimane Sostituire più frequentemente se la visibilità 
risulta ridotta.

Maschere per saldatura Fascia tergisudore Una volta al mese Sostituire più frequentemente se la fascia 
tergisudore diviene antigienica.

Maschere per saldatura 
con respiratore

Bordo di tenuta facciale Almeno ogni 2 mesi Sostituire più frequentemente in ambienti molto 
sporchi o quando il bordo diventa antigienico.

Maschere per saldatura
con respiratore

Tubo di respirazione Se danneggiato o deformato 
o in presenza di perdite d'aria 

Per estendere la vita del tubo di respirazione, 
è consigliabile usare una copertura apposita 
o un tubo di respirazione in gomma a lunga 

durata. 

Informazioni importanti. Livelli 
più elevati del normale di agenti 
inquinanti, calore e scintille richiedono 
una sostituzione più frequente dei 
componenti. I valori indicati nella tabella 
presuppongono un minimo di 4 ore 
di utilizzo al giorno. Le informazioni 
per gli ordini per ogni serie di maschere 
per saldatura sono disponibili nell'Elenco 
delle parti, a pagina 68.
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Specifiche  
Maschere per saldatura  
(non-Air)

9100 9100-QR 9100 FX 9002NC SL 100 100-QR 10V 10-QR

Protezione di volto e occhi 
(approvazione)
Maschere per saldatura
Lamine di protezione
Visiera

EN 175:B  
EN 166:BT

–

EN 175:B  
EN 166:BT

–

EN 175:B  
EN 166:BT
EN 166:BT

EN 175:B  
EN 166:BT

–

EN 175:F 
EN 166:FT

–

EN 175:B
EN 166:BT

–

EN 175:B
EN 166:BT

–

EN 175:B 
EN 166:BT

–

EN 175:B 
EN 166:BT 

–

Protezione della testa 
(approvazione)

– EN 3972) – – – – EN 3972) – EN 3972) 

Protezione delle vie 
respiratorie1)

Tutte le maschere sono compatibili con i respiratori monouso o riutilizzabili 3M. Vedi le pagine 56-59.
Vedi la pagina successiva per le maschere disponibili con protezione delle vie respiratorie  

ad l'aria compressa o con sistemi elettroventilati.

Protezione dell'udito - 
opzionale
(vedi pagina 65)

Cuffie e 
inserti 

auricolari

Cuffie e 
inserti 

auricolari

Cuffie e 
inserti 

auricolari

Inserti 
auricolari

Inserti 
auricolari

Inserti 
auricolari

Inserti 
auricolari

Inserti 
auricolari

Inserti 
auricolari

 1   Sistema di sfiato SÌ SÌ SÌ SÌ – – – – –

 2   Finestre laterali Opzionale SÌ SÌ – – – – – –

 3    Bardatura ad alto 
comfort 9100

SÌ – SÌ SÌ SÌ SÌ – – –

 4    Schermo frontale ribaltabile 
e visiera trasparente

– – SÌ – – – – – –

Opzione grafica – – – – – SÌ – – –

Opzioni filtro auto-oscurante
(vedi le pagine 16-17)

 9100V, 
9100X, 

9100XX, 
9100XXi 

 9100V, 
9100X, 

9100XX, 
9100XXi

 9100V, 
9100X, 

9100XX, 
9100XXi

9002NC SL 100-V 100-V 10V 10V

1) Questa panoramica include solo le maschere senza presa per la ventilazione dell'aria. 
 Per le maschere compatibili con i sistemi per la protezione delle vie respiratorie elettroventilati o per l'aria compressa, vedi pagina 43.
2) Con l'elmetto di sicurezza 3M™ H-701.

Affina la scelta della maschera in base alle tue preferenze

Sezione 3

1  Sistema di sfiato - l'aria 
espirata viene incanalata 
verso l'esterno tramite 
bocchette d'areazione 
laterali.

2  Finestre laterali - filtri 
con gradazione 5 che 
aumentano il campo 
visivo.

3  Bardatura ad elevato 
comfort Speedglas 
9100 con comodo 
cricchetto per stringere 
con precisione.

4   Visiera di protezione 
curva trasparente di grandi 
dimensioni (170x100 mm) 
in grado di migliorare 
la visione periferica.
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43Sezione 4

Specifiche visiere ed elmetti (Air) M-107 M-307 M-407

Protezione di volto e occhi (approvazione)
Visiera

 
EN 166 1:BT:3

 
EN 166 1:BT:3

 
EN 166 1:BT:3

Protezione della testa (approvazione) – EN 397 EN 397

Protezione delle vie respiratorie 
(approvazione)3)

Respiratore elettroventilato Adflo
Regolatore per l'aria compressa Versaflo

 
EN 12941 (TH2) FPN 50
EN 14594 (2B) FPN 50

 
EN 12941 (TH2) FPN 50
EN 14594 (3B) FPN 200

 
EN 12941 (TH2) FPN 50
EN 14594 (3B) FPN 200

Protezione dell'udito - opzionale 
(vedi pagina 65)

Cuffie e  
inserti auricolari

Cuffie e  
inserti auricolari 

Cuffie e  
inserti auricolari

Fodera ritardante di fiamma l – – SÌ

Tipo di visiera di protezione Policarbonato trasparente Policarbonato trasparente Policarbonato trasparente

3) Fattore di protezione nominale basato sui dati delle prestazioni misurate in laboratorio in base agli standard europei.  
Il fattore di protezione viene assegnato dalle autorità locali in ogni paese europeo e quindi può essere diverso in ogni paese.

Specifiche
Sistema maschera per saldatura (Air) 9100 FX-Air 9100-Air 9100 MP 9100 MP-Lite

Protezione di volto e occhi (approvazione)
Maschera per saldatura
Lamine di protezione
Visiera

EN 175:B
EN 166:BT
EN 166:BT

EN 175:B
EN 166:BT

–

EN 175:B
EN 166:BT
EN 166:BT

EN 175:B
EN 166:BT
EN 166:BT

Protezione della testa (approvazione) – –
EN 397  

elmetto di sicurezza
EN 812  

copricapo antiurto

Protezione delle vie respiratorie (approvazione)3)

Respiratore elettroventilato Adflo
Regolatore per aria compressa Versaflo V-500E

EN 12941 (TH3) FPN 500
EN 14594 (3B) FPN 200

EN 12941 (TH2) FPN 50
EN 14594 (3B) FPN 200

EN 12941 (TH3) FPN 500
EN 14594 (3B) FPN 200

EN 12941 (TH3) FPN 500
EN 14594 (3B) FPN 200

Protezione dell'udito - opzionale (vedi pagina 65)
Cuffie e  

inserti auricolari
Cuffie e  

inserti auricolari
Cuffie e  

inserti auricolari
Cuffie e  

inserti auricolari

   2   Finestre laterali SÌ SÌ SÌ SÌ

   3   Bardatura ad alto comfort 9100 SÌ SÌ – –

   4   Schermo frontale ribaltabile  
         con visiera trasparente

SÌ – SÌ SÌ

Opzioni filtro auto-oscurante
(vedi le pagine 16-17)

9100V, 9100X,  
9100XX, 9100XXi

9100V, 9100X,  
9100XX, 9100XXi

9100V, 9100X,  
9100XX, 9100XXi

9100V, 9100X,  
9100XX, 9100XXi

3) Fattore di protezione nominale basato sui dati delle prestazioni misurate in laboratorio in base agli standard europei.  
Il fattore di protezione viene assegnato dalle autorità locali in ogni paese europeo e quindi può essere diverso in ogni paese.
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Apparato 
respiratorio

Sommario
Pericoli dei fumi di saldatura

Riduzione dei fumi di saldatura e dell'esposizione

Guida generale alla protezione delle vie respiratorie per i saldatori

 3M™ Adflo™ respiratore elettroventilato

 3M™ Versaflo™ regolatori per l'aria compressa

 3M™ respiratori riutilizzabili

 3M™ respiratore per saldatura monouso 

45

46

48

50

54

56

58
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Quando abbastanza 
buono non è abbastanza
I limiti di esposizione professionale (OEL, Occupational Exposure Limits) sono in genere specifici 
del paese. In base ai regolamenti di molti paesi, il limite massimo di ossido di zinco che può essere 
inalato ogni anno è pari a 11 grammi. 

Come? 

I sistemi di respirazione con 
classificazione TH2 hanno un 
fattore di protezione nominale 
pari a 50, che significa che 
quando il respiratore viene usato 
correttamente, l'esposizione 
di chi lo indossa viene ridotta 
a 1/50. In questo esempio, si 
tratta di circa 0,22 mg (area 
sopra la linea viola).

Con un respiratore con 
classificazione TH3, il fattore 
di protezione nominale è pari 
a 500, che significa che quando 
il respiratore viene usato 
correttamente, l'esposizione 
di chi lo indossa viene ridotta a 
1/500, ovvero circa a 0,022 mg 
(una quantità troppo piccola 
da rappresentare nella figura). 
Sempre più spesso i paesi 
richiedono il livello TH3 come 
standard per la protezione per 
la saldatura. 

Ecco un esempio generale: 
operando con un limite 
di esposizione professionale 
di 5 mg/m3 per l'ossido 
di zinco, un saldatore che 
lavora a tempo pieno può 
inalare fino a 11 grammi 
di zinco ogni anno.1)

11 grammi di 
particelle di saldatura

TH2

TH3

1)  L'esempio si basa su una frequenza respiratoria 
normale di 20 litri di aria al minuto o 2300 m3 di aria 
all'anno. Il riferimento usato qui è il limite di esposizione 
professionale per lo zinco in Svezia nel 2015 (5mg/m3). 
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Riduzione dei fumi di 
saldatura e dell'esposizione

1) "Top 10 Most Frequently Cited Standards", OSHA, U.S. Department of Labor, per il 2015.
2) Fonte: www.hse.gov.uk/welding/illness.htm (03/02/2017)

La saldatura crea una miscela di gas respirabili 
e/o fumi (particelle). Per rispondere a questi rischi 
e pericoli, è consigliabile usare una gerarchia di 
controlli. L'idea è che gli elementi con la priorità 
più alta nella gerarchia siano non solo quelli 
che garantiscono i risultati migliori per quanto 

riguarda la riduzione dei fumi e dell'esposizione 
dei lavoratori, ma anche quelli che comportano 
un carico di responsabilità minore per il saldatore. 
Ogni controllo dei fumi di saldatura ha tuttavia 
le sue limitazioni:

DATI: 

1
Modifica o 
sostituzione del 
processo di saldatura 
con altri processi 
che generano meno 
fumi e/o eliminano 
i contaminanti più 
tossici.

Limitazioni 
del controllo: 
Le sostituzioni 
potrebbero non essere 
possibili. Ad esempio, 
se il prodotto finale 
richiede acciaio 
inossidabile (cromo).

2
Controlli meccanici 
tra cui la modifica 
delle aree intorno al 
saldatore oppure la 
ventilazione generale 
dell'officina o i controlli 
degli scarichi locali.

Limitazioni 
del controllo: 
La ventilazione può 
essere difficile da 
realizzare a causa di 
esigenze contrastanti, 
ad esempio 
riscaldamento/
raffreddamento o gas 
di protezione.

3
Prassi operative, tra 
cui il tentativo da parte 
del saldatore di tenere 
la testa lontano dai 
pennsacchi dei fumi di 
saldatura. 

Limitazioni del 
controllo: Pezzi da 
lavorare con limiti 
di spazio oppure la 
situazione di saldatura 
potrebbero non 
consentire al saldatore 
di spostare la testa in 
posizioni alternative. 

4
Dispositivi di protezione 
per le vie respiratorie. 
In aggiunta ai passaggi 
da 1 a 3, consigliamo 
ai saldatori l'uso di un 
dispositivo di protezione 
delle vie respiratorie per 
ottenere il livello massimo 
di protezione e comfort.

Limitazioni del 
controllo: Le aziende 
devono applicare un 
programma di protezione 
delle vie respiratorie 
che includa una 
selezione di respiratori 
e filtri, oltre che 
programmi di formazione 
e manutenzione.

La protezione inadeguata delle 
vie respiratorie è la quarta 
violazione sul luogo di lavoro tra 
quelle menzionate più spesso.1)

nel Regno Unito vengono ricoverati ogni anno per polmonite 
provocata dai fumi di saldatura. Due di essi muoiono ogni anno.2)

40-50 saldatori
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Panoramica dei metalli, dei processi 
di saldatura e della scelta del respiratore

Materiale da saldare Metodo di saldatura

Condizioni di ventilazione dell'ambiente di lavoro

Buon ambiente, con 
ventilazione forzata

Ventilazione 
limitata

Spazio 
ristretto

Classificazione 
come IDLH

Alluminio

MIG P P P A B E/ + S I respiratori 
elettroventilati 
e ad per l'aria 
compressa non 
devono essere mai 
usati in atmosfere 
classificate come 
IDLH (Immediately 
Dangerous to 
Life or Health). 
Consulta sempre 
il tecnico della 
sicurezza.

TIG P P P A B E/ + S

MMA (elettrodo) P P P A B E/ + S

Acciaio inox

MIG P P P A B E/ + S

TIG P P P A B E/ + S

MMA (elettrodo) P P P A B E/ + S

PLASMA (saldatura e taglio) P P SA B E /+ S

Acciaio
non rivestito o verniciato

MIG/MAG P P S

SALDATURA A 
ELETTRODO 

P P S

PLASMA (saldatura e taglio) P /P S S

Acciaio verniciato
(vernici a base di piombo)

MIG/MAG P P S

MMA (elettrodo) P P S

PLASMA (saldatura e taglio) P /P S S

Acciaio
galvanizzato

MIG/MAG P P S

MMA (elettrodo) P P S

PLASMA (saldatura e taglio) P /P S S

Acciaio
rivestito con vernici 
bicomponente 
o isolato con poliuretano 
bicomponente
(rischio di isocianati)

MIG/MAG S S S

MMA (elettrodo) S S S

PLASMA (saldatura e taglio) S S S

Materiale
pulito con tricloroetilene

MIG S S S

TIG S S S

MMA (elettrodo) S S S

PLASMA (saldatura e taglio) S S S

3M non si assume alcuna responsabilità per una scelta errata dei dispositivi di protezione delle vie respiratorie. La tabella serve solo come riferimento. Il suo 
scopo è quello di aiutare a individuare i respiratori più appropriati della gamma 3M per applicazioni specifiche. Non deve essere usata come unico strumento 
per la scelta del respiratore. Informazioni dettagliate relative alle prestazioni e alle limitazioni sono riportate sulla confezione del respiratore e nelle istruzioni.

La seguente è una descrizione generale dei tipi di respiratori 
di protezione 3M™ che possono essere adeguati per le applicazioni 
di saldatura.

La panoramica prende in esame i metalli da saldare, i processi 
di saldatura e le condizioni di ventilazione. Vengono elencati quindi 
i tipi di protezione per le vie respiratorie che l'igienista industriale 
può raccomandare in seguito alla valutazione dei rischi.

P   =  filtrazione di particelle tramite respiratore monouso, respiratore riutilizzabile o 
respiratore elettroventilato con filtro antiparticolato ad alta efficienza (P) installato.

P  + A B E   =  filtrazione di particelle e gas tramite respiratore elettroventilato con filtro 
antiparticolato ad alta efficienza (P) e filtro A1B1E1 (o A2) installati.

S  = per l'aria compressa tramite regolatore e unità di filtrazione.
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3M™ respiratori per saldatura monouso
• FPN di 12.

• Per livelli moderati di polveri sottili, nebbie a base acquosa o oleosa,  
fumi metallici e ozono (10 x OEL).2)

• Leggero.

• Nessuna manutenzione richiesta, monouso.

• Si adatta a qualsiasi maschera per saldatura.

3M™ respiratori riutilizzabili
• FPN di 12 o 50, in base al modello.

• Tutti garantiscono protezione da particelle solide e liquide.

• Prodotti specifici per vapori organici/vapori inorganici + gas acidi/ammoniaca.

• Adatto a tutte le maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ serie 9100.

• Disponibili modelli senza manutenzione o riutilizzabili.

Qual è il respiratore più 
adatto alle tue esigenze? 

3M™ Adflo™ respiratore elettroventilato
• FPN1) fino a 500 (TH3).

• Può essere usato specificamente per la ad alta efficienza (esclusivamente) di 
particelle o per la filtrazione sia di polveri che di gas, in base alla scelta del filtro.

• Non può essere usato per la protezione da sostanze con scarse proprietà di 
avvertimento (gusto/olfatto).

• È possibile scegliere tra quattro maschere per saldatura e tre visiere di protezione.

• Fornisce una portata d'aria nominale costante di 170 l/min o 200 l/min (in base alle 
impostazioni dell'utilizzatore).

• Il design sottile del respiratore permette grande libertà di movimento.

3M™ Versaflo™ regolatori per l'aria 
compressa  
• FPN di 200 (3B).

• Può essere utilizzato per la protezione da sostanze con scarse proprietà 
di avvertimento (gusto/olfatto).

• È possibile scegliere tra quattro maschere per saldatura e tre visiere di protezione.

• Regolatore montato su cintura con controllo della portata d'aria da parte 
dell'utilizzatore: da 170 l/min a 305 l/min.

La seguente è una panoramica dei quattro tipi 
principali di respiratori di protezione 3M illustrati 
in questo catalogo. Oltre ai requisiti di filtrazione 
specifici per la tua applicazione, il processo 

di selezione può includere fattori come stile/
configurazione dell'attrezzatura, preferenze 
personali/comfort e considerazioni relative 
alla manutenzione.

1) FPN = Fattore di Protezione Nominale. Fattore di protezione nominale basato sui dati delle prestazioni misurate in laboratorio in base agli standard europei. Il 
fattore di protezione viene assegnato dalle autorità locali in ogni paese europeo e quindi può essere diverso in ogni paese.
2) OEL = Occupational Exposure Limit, limite di esposizione professionale

Altre informazioni sono 
disponibili a pagina 54

Altre informazioni sono 
disponibili a pagina 58

Altre informazioni sono 
disponibili a pagina 50

Altre informazioni sono 
disponibili a pagina 56
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Sempre più in alto
Alle altitudini più elevate, l'aria è meno densa. 
Per compensare, abbiamo creato il respiratore 
elettroventilato per altitudini elevate 3M™ Adflo™.

  Adatto da 0 a 3.000 metri sul livello del 
mare o da 0 a 1.500 metri con filtri per gas.
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to Migliore per la schiena
La cintura in pelle ergonomica, 
progettata per garantire la 
massima libertà, è molto ampia 
intorno all'unità turbo, per offrire 
maggiore sostegno alla schiena.

Libertà di movimento
Il profilo sottile e il design ergonomico 
consentono di muoversi più facilmente in spazi 
angusti. Il robusto respiratore elettroventilato 
3M™ Adflo™ ti offre tutte le caratteristiche 
che ti aspetteresti da un sistema di alto livello, 
con funzionalità facili da usare.

Un sistema per le tue esigenze
I componenti del sistema sono 
progettati per integrarsi in modo 
sicuro, con una combinazione di 
protezione per testa, occhi, volto 
e vie respiratorie.
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C'è un modo per aumentare la protezione delle 
vie respiratorie da fumi di saldatura dannosi 
migliorando nel contempo il comfort per volto 
e testa? Affronta i rischi sul luogo di lavoro con 
una soluzione di protezione delle vie respiratorie 
che tutti i lavoratori vorrebbero.

Il respiratore elettroventilato 3M™ Adflo™ è tra i più 
diffusi al mondo nel suo genere ed è progettato 
per offrire ai saldatori una portata d'aria nominale 
costante di 170 litri al minuto, indipendentemente 
dalla carica della batteria o dal carico di particelle 
nel filtro.

Semaforo verde
Quando accendi il respiratore elettroventilato Adflo, un display indica lo stato del filtro.  
Una luce verde segnala il corretto funzionamento dell'unità. Una luce rossa indica che il filtro è ostruito.

Aria pura, grazie anche 
all'auto regolazione del 
flusso.... con la massima 
libertà di movimento

3M™ Adflo™ Respiratore Elettroventilato

1. Il filtro antiparticolato 
è nuovo

2. Le tre luci verdi 
si accendono quando 
il filtro inizia a ostruirsi

4. Tre luci verdi 
e due rosse: il filtro 
antiparticolato è ostruito 
e deve essere sostituito.

3. Tre luci verdi e una 
rossa: breve autonomia 
residua della batteria. 
Si consiglia di sostituire 
il filtro antiparticolato.
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A Coprifiltro: contiene i diversi filtri Adflo disponibili.

B Parascintille.

C  Prefiltro: prolunga la durata del filtro 
antiparticolato.

D  Filtro antiparticolato: filtra il particolato in modo 
molto efficace.

E  Filtro per gas: (A1B1E1 o A2) cattura i vapori 
e i gas organici, inorganici e acidi. I filtri per gas 
sono venduti separatamente.

F  Filtro anti-odore: elimina gli odori sgradevoli (non 
necessario se è installato il filtro per gas). Venduto 
separatamente.

G  Batteria agli ioni di litio: ricarica completa in 
4,5 ore. autonomia prevista di 7-9 ore con un flusso 
d'aria standard di 170 l/m e un filtro antiparticolato 
nuovo, con batteria completamente carica.

H  Motore brushless: con vita media tre volte 
maggiore di quella dei motori convenzionali. 

I  Indicatore del filtro: indica lo stato del filtro 
antiparticolato.

J  Flusso d'aria aggiuntivo: per i lavori 
in ambienti caldi e umidi, è possibile 
aumentare il flusso d'aria da 170 l/min 
a 200 l/min premendo un pulsante.

K  Tubo di respirazione: sono disponibili 
diverse opzioni.

L  Flusso d'aria: per garantire il massimo 
comfort, un diffusore distribuisce in 
modo uniforme l'aria filtrata in tutta l'area 
di respirazione della maschera. L'unità 
turbo intelligente mantiene inoltre un 
livello costante preimpostato di flusso d'aria. 

M  Bordo di tenuta facciale morbido e flessibile 
(qui rimosso per maggiore chiarezza): crea una 
pressione positiva nella maschera, bloccando gli 
agenti inquinanti circostanti.

In figura: 3M™ Adflo™ Respiratore Elettroventilato con 
3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100 FX Air.

Con il tipo di filtro adatto, il respiratore Adflo offre una protezione efficace dalle particelle 
e dai gas, in un unico sistema. Puoi sostituire singolarmente il filtro antiparticolato 
o quello per gas, in base alle esigenze: non è necessario cambiare entrambi i filtri 
contemporaneamente.

Un sistema adattabile che 
consente di risparmiare

Panoramica del sistema: pagina 82 Informazioni per ordini e modelli: pagine 84-85
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Comfort incrementato

Componente Adflo Intervallo tipico 
di sostituzione 1) Note

Prefiltro Una volta alla settimana La sostituzione regolare del prefiltro estende la vita utile 
del filtro antiparticolato, consentendo un risparmio in 
termini economici e prolungando il tempo di funzionamento 
della batteria.

Filtro antiparticolato Almeno ogni mese Sostituire quando l'indicatore del filtro antiparticolato 
diventa rosso. In caso contrario, sostituire ogni volta che 
l'autonomia della batteria diventa troppo breve oppure 
quando il filtro completamente intasato attiva l'allarme 
di flusso aria basso.

Filtro per gas In base al regolamento 
applicato sul luogo di lavoro

Non è consigliabile affidarsi a gusto e olfatto per 
determinare la necessità di sostituzione.

Filtro anti-odore Ogni volta che 
si percepiscono 
odori sgradevoli

Nota: il filtro anti-odore non è necessario se si usa un filtro 
per gas.

Parascintille In base alle esigenze Sostituire se deformato e se non resta più bene in posizione. 

Per il respiratore Adflo sono disponibili due accessori specifici per 
un comfort ottimale:

Le bretelle (835020), da combinare con la cintura in pelle, e uno zaino 
(BPK-01) per un maggiore supporto della schiena quando si usa il 
respiratore Adflo. 

Per sicurezza e prestazioni ottimali, controllare regolarmente i componenti 
indicati di seguito e sostituirli rispettando gli intervalli consigliati. 

1) Informazioni importanti. Livelli più elevati del normale di agenti inquinanti, calore e scintille richiedono una sostituzione più frequente dei componenti.  
I valori indicati nella tabella presuppongono un minimo di 4 ore di utilizzo al giorno. Le informazioni per gli ordini per ogni serie di maschere per  
saldatura sono disponibili nell'Elenco delle parti, a pagina 84.

83 50 20Bretelle

BPK-01Zaino

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   53 2017-11-21   15:45:04



54

Fai attenzione
Se il flusso d'aria scende sotto 
i 170 l/min, il regolatore emette 
un fischio di avvertimento. 

Aria di alta qualità
L'aria fornita deve essere respirabile, 
in base ai requisiti EN 12021. Le 
informazioni sugli impianti di purificazione 
dell'aria 3M sono disponibili a pagina 86.
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Numerose opzioni di maschere 
Combinando i regolatori montati 
su cintura 3M™ Versaflo™ con 
le maschere per saldatura 3M™ 
Speedglas™ 9100-Air, 9100 FX-Air, 
9100 MP o 9100 MP-Lite, è possibile 
ottenere un fattore di protezione 
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Leggero in cintura 
e delicato con le orecchie

Il regolatore bilanciato V-500E agganciabile alla cintura garantisce 
un livello costante di flusso dell'aria, in base al valore impostato 
(170-305 l/min). Il silenziatore integrato mantiene il rumore a un 
livello equivalente a quello di una tipica conversazione. 

Sono disponibili due regolatori alternativi per raffreddare (V-100E) 
o riscaldare (V-200E) il flusso d'aria di massimo 28 °C. Questi 
regolatori sono ideali per chi lavora con temperature estreme.

Flusso controllato V-500ERaffreddamento 
aria V-100E

Riscaldamento 
aria V-200E

3M™ Versaflo™ Regolatori per l'aria compressa

Panoramica del sistema: pagina 82 Informazioni per ordini e modelli: pagine 86-87
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Leggero sul volto, 
confortevole per i polmoni
Appoggio e bordo di tenuta 
facciale morbidi, con valvole 
di espirazione eccellenti.
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Ottieni una combinazione personalizzata di protezione delle vie respiratorie e preferenze 
di comfort personali. I nostri respiratori con semimaschera sono molto apprezzati nel settore. 
I filtri/respiratori descritti qui sono appropriati per numerose applicazioni di saldatura 
e compatibili con la maggior parte delle maschere per saldatura 3M™ Speedglas™.1)

3M™ respiratori riutilizzabili Livello di prestazioni Approvazione

Semimaschere 6500QL o 7500 
con filtro 2128

10 x OEL3) per l'ozono
12 x OEL3) per particelle solide e liquide (P2 R)

Attenuazione degli odori fastidiosi di vapori organici/gas acidi.

EN140:1998 (maschere)
EN143:2000 + A1:2006

Semimaschere 6500QL o 7500 
con filtro 2138

10 x OEL3) per l'ozono
50 x OEL3) per particelle solide e liquide (P3 R) 

Attenuazione degli odori fastidiosi di vapori organici/gas acidi.

EN140:1998 (maschere)
EN143:2000 + A1:2006

Semimaschera 4255 10 x OEL3) per vapori organici4) 
50 x OEL3) per particolati 

EN405:2001 + A1:2009
FFA2P3 R D

Semimaschera 4277 10 x OEL3) vapori organici4), vapori inorganici e gas acidi
50 x OEL3) per particolati

EN405:2001 + A1:2009
EN405:2001 + A1:2009

FFABE1P3 R D

1) Poiché la conformazione e le dimensioni della testa di ognuno sono diverse, ti consigliamo di rivolgerti a un distributore 3M™ per trovare i modelli di respiratori 
meglio compatibili con le maschere per saldatura in uso. L'opzione di filtro si riferisce al filtro antiparticolato. Le semimaschere 3M™ possono essere usate in 
combinazione con numerosi altri tipi di filtri per gas e vapori. Visita il sito www.3M.com per altre opzioni. 
3) OEL = Occupational Exposure Limit, limite di esposizione professionale - usare i limiti di esposizione locali.
4) Punto di ebollizione vapori e gas organici > 65 °C

Una scelta facile 
in un mondo difficile

3M™ Semimaschere 
Serie 4000
• Nessuna necessità 

di manutenzione: risparmia 
tempo con i filtri preinstallati.

• Minore accumulo di calore 
e umidità grazie alla valvola 
di espirazione centrale.

• Riutilizzabile più volte fino 
a quando non è danneggiato, 
ostruito da particolati 
o saturato da gas.

3M™ Semimaschere 
Serie 7500
• Respiratore facciale in 

silicone morbido, a garanzia 
di maggiore comfort e durata.

• Respirazione più facile grazie 
alla valvola di espirazione 
3M™ CoolFlow™.

• Comodo meccanismo 
di abbassamento.

3M™ Semimaschere 
Serie 6500QL
• Il nostro respiratore facciale 

in silicone più leggero, che 
mantiene la forma anche in 
ambienti molto caldi.

• Basso profilo e ampio campo 
visivo.

• Semplice da mettere e 
togliere grazie al meccanismo 
di abbassamento ad aggancio 
rapido (QL, Quick Latch).

• Respirazione più facile grazie 
alla valvola di espirazione 
3M™ CoolFlow™.

3M™ Respiratori Riutilizzabili
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Tenuta sicura
Lo stringinaso in metallo 
modellabile ti consente 
di adattarlo alla forma del 
tuo naso e al tuo profilo 
facciale.
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Respirazione più facile
Il filtro in materiale avanzato 
3M™ Electret combina filtrazione 
efficace e bassa resistenza.

Filtrazione dei fumi metallici
I respiratori per saldatura e 
colatura di metalli sono tutti 
dotati della valvola di espirazione 
3M™ CoolFlow™ brevettata.
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Cerchi un dispositivo di protezione delle vie 
respiratorie da polveri e nebbie e fumi metallici 
che sia leggero, efficace, comodo e igienico? 

Pensati appositamente per i saldatori, i respiratori 
monouso 3M™ 9925 e 9928 hanno una superficie 
esterna anti-intasamento e ritardante la fiamma 
che non si ostruisce anche dopo un uso prolungato 
in presenza di fumi di saldatura.

Protezione leggera,
comoda e confortevole 

3M™ Respiratori Monouso per Fumi di Saldatura

3M™ Filtri Antiparticolato Modello Approvazione Sostanza

9925 - Senza bordo di tenuta 
facciale, non riutilizzabile.

EN149:2001 +  
A1:2009 FFP2 NR D

Vapori organici, particelle di ozono / 10 x OEL2).
Odori fastidiosi con livello inferiore al valore OEL2).

9928 - Con bordo di tenuta 
facciale interno in morbido in PVC. 

Migliora il comfort e può essere 
igienizzato (per l'uso in più turni).

EN149:2001 +  
A1:2009 FFP2 R D

Vapori organici, particelle di ozono / 10 x OEL2).
Odori fastidiosi con livello inferiore al valore OEL2).

2) OEL = Occupational Exposure Limit, limite di esposizione professionale - usare i limiti di esposizione locali.
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Sommario
La sfida della protezione dell'udito per i saldatori

Strategie per il passaggio a un utilizzo pari al 100%

 3M™ PELTOR™ inserto auricolare ad attenuazione controllata  
 LEP-100 EU 

Cuffie auricolari che si agganciano agli elmetti di sicurezza

Sezione 5 - protezione dell'udito per i saldatori  
(cuffie e inserti auricolari)

61
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65

Udito
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Minuti di disattenzione al giorno possono ridurre 
notevolmente l'effetto della protezione
È proprio così: quando si lavora in un luogo di lavoro con livelli di 
rumore pericolosi, pari a 85 decibel o superiori, non indossare il 
dispositivo di protezione acustica anche solo per il 10% del tempo 
equivale a non usare praticamente alcuna protezione. L'ipoacusia da 
rumore è causata dai danni, con la conseguente morte, alle cellule 
ciliate dell'orecchio. A differenza di altre cellule, quelle dell'orecchio 
umano non ricrescono.1)

I rumori potrebbero essere più dannosi 
di quanto credi
Pensa a tutti i rumori che ti circondano nell'officina. Quelli degli 
attrezzi, naturalmente. Ma anche i rumori improvvisi, brevi ma molto 
forti: metallo che cade su altro metallo o martelli che colpiscono il 
metallo. Questi picchi di rumore improvvisi, a 85 decibel o superiori, 
possono danneggiare l'udito se non si indossa sempre un dispositivo 
di protezione.

La sfida della protezione 
dell'udito per i saldatori

Riduce 3M strongly 
recommends fit 

testing of

99%
utilizzo

Offre la  
protezione 

prevista.

100%
utilizzo

Riduce 
significativamente 

la protezione.

90%
utilizzo

1) https://www.nidcd.nih.gov/health/noise-induced-hearing-loss

Motore jet 120–140

Sabbiatura 110–120

Punzonatrice 100–110

Trattore 97

Levigatrice a nastro 93

Rischio di perdita dell'udito 85

Condizionatore d'aria 60

Trasformatore elettrico 45

Scala di decibel (dBA) per 
applicazioni di lavoro1)

50

0

100

150

Ticchettio dell'orologio 20
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Obbiettivo :  
protezione al 100%

Misura il rumore
Determina come si colloca la tua struttura sulla scala dei valori di esposizione e di 
azione (vedi la tabella sottostante) eseguendo un test audiometrico professionale.

Crea un programma per la salvaguardia dell'udito
Tra i valori inferiore e superiore della seguente tabella dei valori di esposizione e 
di azione, è necessario: 

1. Fornire informazioni sui potenziali rischi di perdita dell'udito.

2. Fornire i dispositivi di protezione dell'udito appropriati.

3. Fornire formazione. 

Scegli la protezione dell'udito che i lavoratori sono 
disposti a indossare
Questo è il passaggio più importante per promuovere l'utilizzo al 100%.  
Le pagine seguenti illustrano le opzioni relative ai dispositivi di protezione 
dell'udito per praticamente ogni esigenza e preferenza dei saldatori.

1) Agenzia europea per la sicurezza e la salute sul lavoro 2016

87 dB (A) 
Picco 140 dB 
(C) LEX, 8 h

Valori di esposizione e di azione

85 dB (A) 
Picco 137 dB 
(C) LEX, 8 h

80 dB (A) 
Picco 135 dB 
(C) LEX, 8 h

Valore limite 
Non deve mai essere superato. Può essere 
raggiunto con i dispositivi di protezione 
dell'udito.

Valore superiore di esposizione ed azione 
È necessario usare dispositivi di protezione 
dell'udito e implementare un programma 
per la salvaguardia dell'udito.

Valore inferiore di esposizione ed azione 
È necessario rendere disponibili i dispositivi 
di protezione dell'udito su richiesta.

Nonostante le normative 
di settore, 40 milioni 
di lavoratori sono esposti 
a rumori forti e 13 milioni 
sono affetti da problemi 
di udito.1)
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Specifiche e informazioni per gli ordini: pagina 65.

Come puoi proteggere l'udito mantenendo 
la possibilità di comunicare in luoghi di lavoro con 
rumori forti? 3M™ PELTOR™ LEP-100 EU amplifica 
i suoni deboli (come le voci) e attenua i rumori 
forti, anche quelli improvvisi.

Rimani vigile  
e comunica

Facile funzionamento 
Un solo tasto intuitivo consente 
di accendere e spegnere l'unità e di 
selezionare le impostazioni del volume.

Lunga autonomia 
La batteria agli ioni di litio ricaricabile consente fino  
a 16 ore di funzionamento continuo.

Pioggia o vento
Un microfono resistente all'acqua 
e che aiuta a ridurre il rumore del 
vento.

Maggiore comodità
Gli inserti sostituibili sono disponibili nelle 
misure Small, Medium e Large e in due 
modelli diversi, per adattarsi ai canali 
uditivi della maggior parte degli utenti: 
• Inserti UltraFit™, valore di  

attenuazione di 32 dB 
• Inserti Torque, valore di 

attenuazione di 38 dB. 

Percezione dell'ambiente 
e comunicazioni migliori 
grazie agli inserti auricolari 
ad attenuazione controllata.

3M™ PELTOR™ inserto auricolare ad attenuazione controllata LEP-100 EU

3M raccomanda di eseguire sempre il Fit 
Test per gli inserti auricolari.
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3M™ PELTOR™  
Cuffie Auricolari Serie X

3M™ PELTOR™ Cuffie Auricolari per Saldatura H505B

Eleganti e affidabili 
Nuova tecnologia di imbottitura 
in schiuma dei cuscinetti per 
un'efficace barriera acustica 
e una protezione affidabile

Nessun compromesso 
Le coppe hanno un design 
ottimizzato che non compromette 
l'attenuazione dei rumori

Comode 
Coppe leggere con doppio 
guscio per ridurre al minimo la 
formazione di calore e umidità

Montaggio su elmetto 
Design integrato per una 
resistenza maggiore

Buona vestibilità
Adatte sotto le maschere 3M™ Speedglas™ 
serie 9100 e altre meschereper saldatura

Riduzione affidabile dei rumori
La morbida imbottitura assicura una 
tenuta confortevole e aiuta a ridurre 
l'esposizione ai rumori forti

Suoni meno striduli
La superficie semi-morbida 
delle coppe aiuta a ridurre la 
trasmissione dei suoni striduli

Tenuta della posizione
Sospensione su due punti e bardatura in filo 
metallico per una tenuta sicura e comoda

Specifiche e informazioni per gli ordini: pagina 65. 

Specifiche e informazioni per gli ordini: pagina 65. 
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Protezione dell'udito per i saldatori

3M™ PELTOR™ Cuffie e inserti 
auricolari ad attenuazione 
controllata

H505B
X1

Cuffie 
auricolari

X2
Cuffie 

auricolari

X3
Cuffie 

auricolari

X4 
Cuffie  

auricolari

X5
Cuffie 

auricolari
LEP-100 EU

Design
Bardatura 

nucale
Montaggio 
su elmetto

Montaggio 
su elmetto

Montaggio 
su elmetto

Sottili e 
fluorescenti 
montaggio 
su elmetto

Montaggio 
su elmetto

Inserti 
auricolari ad 
attenuazione 
controllata

SNR 24 dB 26 dB 30 dB 32 dB 32 dB 36 dB 32 dB/38 dB

Codice H505B X1P3 X2P3 X3P3 X4P3 X5P3 LEP-100

Con la maschera per  
saldatura 3M™

Speedglas 9100

Speedglas 9100 Air

Speedglas 9100-QR

Speedglas 9100 FX

Speedglas 9100 FX-Air

Speedglas 9100 MP/MP-Lite2)

Speedglas 9002NC

Speedglas 100

Speedglas 100-QR

3M 10V

3M 10-QR

Versaflo serie M2)

1) 3M raccomanda di eseguire sempre il Fit Test per gli inserti auricolari.  Questi consigli sono generali e basati sull'utilizzo con le maschere per saldatura 3M™. Le 
scelte possono essere diverse in base alle preferenze personali: per ulteriori informazioni e specifiche tecniche, visitare il sito www.3msicurezza.it
2) Aggiungere i componenti di montaggio Z3AF/2 quando si ordinano le cuffie auricolari serie X per i copricapo 9100MP/MP-Lite e Versaflo™ serie M.

Gamma di cuffie e inserti auricolari 3M™1)

3M™ inserti 
auricolari3) E-A-R™ Classic 3M 1100 E-A-R™ Pulsar E-A-R™ Ultrafit 3M NoTouch E-A-R™ Ultrafit X

Design

Inserti auricolari 
monouso 

modellabili
(misura Small/

Large)

Inserti auricolari 
monouso 

modellabili 
(attenuazione 

elevata) 

Ergonomici, 
da portare  

dietro la testa

Inserti auricolari 
preformati 

riutilizzabili con 
cordino

Inserti auricolari in 
schiuma morbida 

con cordino e stelo 
(semplici e igienici)

Inserti auricolari 
preformati con 

cordino

SNR 28 dB 37 dB 23 dB 32 dB 32 dB 35 dB

Codice PP-01-002 1100F PN-01-010A UF-01-100 PN-01-004 UF-01-014

3) 3M raccomanda di eseguire sempre il Fit Test per gli inserti auricolari. La protezione dell'udito 3M™ E-A-R™ indicata qui è stata scelta per l'uso in un ambiente di 
saldatura tipico. Per ulteriori informazioni sulle opzioni di protezione dell'udito 3M, sui prodotti e sulle specifiche, visita il sito www.3msicurezza.it

Sezione 5
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Protecta® Pro™ imbracatura per saldatori

Imbracatura di protezione 
anticaduta per ambienti con 
temperature estremamente 
elevate 

Per una panoramica completa del prodotto e ulteriori informazioni, visita il sito www.capitalsafety.com

Fiamme e scintille sono una delle fonti principali di preoccupazione 
quando si svolgono lavori come saldatura, taglio e altre applicazioni 
a temperature elevate. La sicurezza richiede l'uso di materiali speciali 
resistenti a questi pericoli.

La nuova imbracatura per saldatori Protecta® Pro™ è progettata 
specificamente per resistere ai potenziali danni causati dal calore 
prodotto dalle saldature. Robuste cinghie in modacrilico su Kevlar® 
altamente resistente al calore e ritardante di fiamma e un design 
leggero offrono un eccellente sostegno del corpo per saldare in altezza.

Per lavori a caldo

Pro™ imbracatura per saldatori
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Elenco  
delle parti
Sommario
Sezione 6 - trova la lamina di protezione adatta per il tuo filtro per saldatura 

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100 FX

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100-QR

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9002NC

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura SL 

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 100/100-QR 

 3M™ Maschera per Saldatura 10V/10-QR

Parti di ricambio per maschere per saldatura 3M™ Speedglas™  
(non-Air) versioni precedenti  

Sezione 7 - panoramica dei sistemi elettroventilati e ad per l'aria compressa

Aggiornamento ai nuovi sistemi di maschere per saldatura

 3M™ Adflo™ Respiratore Elettroventilato

 3M™ Versaflo™ Regolatori Per l'aria compressa 

 3M™ Aircare™ Sistemi di Filtrazione

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100-Air

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100 FX-Air  

 3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100 MP/MP-Lite 

Parti di ricambio per maschere per saldatura 3M™ Speedglas™  
(per sistemi di respiratori) 

 3M™ Elmetto di Sicurezza H-701    

 3M™ Versaflo™ Copricapo Serie M   

 3M™ Visiera di Protezione DIN 5  

Indice prodotti      
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Quando la lamina di protezione esterna presenta graffi o ammaccature molto evidenti o quando è troppo sporca 
per una semplice pulizia con un panno morbido, è il momento di sostituirla. Assicurati di ordinare la lamina adatta 
per il filtro in uso:

Lamina di protezione interna deve essere pulita regolarmente con un panno morbido e sostituita in presenza 
di graffi o ammaccature. Assicurati di ordinare la lamina adatta per il filtro in uso:

Lamina di protezione esterna Modello filtro per saldatura

Codice Descrizione 9100V 9100X 9100XX 
9100XXi

9100
Passivo SL Serie 100 10V 9002NC

12 60 00 Standard

42 60 00 Standard

42 70 00 Resistente ai graffi

42 70 71 Resistente al calore

52 60 00 Standard

52 70 00 Resistente ai graffi

52 70 01 Extra resistente ai graffi

52 70 70 Resistente al calore

72 60 00 Standard

72 70 00 Resistente ai graffi

77 60 00 Standard

77 70 00 Resistente ai graffi

77 70 70 Resistente al calore

La tabella mostra la gamma corrente di filtri per saldatura. Per i modelli precedenti, si vedano le informazioni sui materiali di consumo a pagina 81.

Lamina di copertura interna Modello filtro per saldatura

Codice Descrizione L x H (mm) 9100V 9100X 9100XX
9100XXi

9100 passivo
100 passivo SL 100S

100V 10V 9002NC

12 60 00 Trasparente 110x90

42 80 00 Trasparente 91x42

42 80 10 Trasparente 103x53

42 80 30 Gradazione +1 103x53

42 80 50 Gradazione +2 103x53

52 80 05 Trasparente 117x50

52 80 06 Gradazione +1 117x50

52 80 07 Gradazione +2 117x50

52 80 15 Trasparente 117x61

52 80 16 Gradazione +1 117x61

52 80 17 Gradazione +2 117x61

52 80 25 Trasparente 117x77

52 80 26 Gradazione +1 117x77 

52 80 27 Gradazione +2 117x77 

La tabella mostra la gamma corrente di filtri per saldatura. Per i modelli precedenti, si vedano le informazioni sui materiali di consumo a pagina 81.

I graffi riducono la visuale

69

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   69 2017-11-21   15:48:20



70

3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 

Codice: 
50 01 26 Filtro per saldatura e frontalino aregentato 9100XXi 

3M™ Speedglas™ Kit Filtro per 
Saldatura 9100XXi
Il nostro filtro per saldatura top di gamma, con 
ottica migliorata e speciale frontalino argentato 
con controlli esterni per le modalità di molatura 
e memoria. Questo kit completo (frontalino 
e filtro per saldatura) è compatibile con le 
maschere di saldatura Speedglas modelli 9100, 
9100-Air e 9100-QR.

Scopri di più sul nuovo filtro per saldatura 
9100XXi a pagina 16.

50 18 0050 18 26

50 18 15 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100X (54x107 mm).

50 18 25 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100XX (73x107 mm).

50 18 26 Con kit filtro Speedglas 
9100XXi, inclusi filtro per 
saldatura e frontalino argentato 
9100XXi (73x107 mm).

50 11 00 Maschera per saldatura 9100 
senza finestre laterali, con 
bardatura e frontalino argentato.

50 18 00 Maschera per saldatura 9100 con 
finestre laterali, con bardatura 
e frontalino argentato.

50 00 01 Kit filtro passivo 9100 gradazione 
11 (90x110 mm).

50 00 05  Filtro auto-oscurante 9100V, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13  
(45x93 mm).

50 00 15  Filtro auto-oscurante 9100X, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(54x107 mm).

50 00 25  Filtro auto-oscurante 9100XX, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(73x107 mm).

50 00 26  Filtro auto-oscurante 9100XXi, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(73x107 mm).

Maschere con finestre laterali - filtro 
auto-oscurante 
Codice Descrizione

Maschere senza filtro per saldatura
Codice Descrizione

Filtri per saldatura 
Codice Descrizione

50 00 26 50 00 01

50 00 05 50 00 15 50 00 25
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Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

52 80 05
52 80 06
52 80 07
52 80 15
52 80 16
52 80 17
52 80 25
52 80 26
52 80 27

50 11 90
50 18 901)

53 20 00

53 20 151)

16 80 15

53 61 00

53 60 00

50 11 00 / 50 18 00

53 30 00

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70

50 00 05
50 00 15
50 00 25
50 00 26

53 10 0042 20 00

16 91 00

16 90 05 16 90 10

50 00 26 53 21 00

50 01 26

11 00 10 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 10 (90x110).

11 00 11 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 11 (90x110).

11 00 12 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 12 (90x110).

11 00 13 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 13 (90x110).

12 60 00 Lamina di copertura interna per filtro 
passivo 9100.

16 80 15  Fascia tergisudore comfort, 
confezione da 3.

16 90 05 Protezione della testa.
16 90 10  Protezione del collo.
16 91 00  Cappuccio.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0.
19 71 35  Adattatore per elmetto di sicurezza 

9100, con componenti di montaggio. 
42 20 00  Batteria, confezione da 2.
50 00 01 Kit filtro per saldatura passivo 

Speedglas 9100 (gradazione 11).
50 00 05  Filtro per saldatura Speedglas 9100V. 
50 00 15  Filtro per saldatura Speedglas 9100X. 
50 00 25  Filtro per saldatura Speedglas 9100XX.
50 00 26  Filtro per saldatura Speedglas 9100XXi.
 

50 01 26 Kit filtro per saldatura Speedglas 
9100XXi (inclusi filtro per saldatura 
e frontalino argentato).

50 11 00 Maschera per saldatura senza finestre 
laterali, con bardatura.

50 11 90  Maschera per saldatura senza finestre 
laterali, senza bardatura, con frontalino 
argentato 9100.

50 18 00 Maschera per saldatura con finestre 
laterali e bardatura, con frontalino 
argentato 9100.

50 18 901)  Maschera per saldatura con finestre 
laterali, senza bardatura, con frontalino 
argentato.

52 60 00 Lamina di protezione esterna 
standard, confezione da 10.

52 70 00 Lamina di protezione esterna 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 01 Lamina di protezione esterna extra 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 70  Lamina di protezione esterna 
resistente al calore, confezione da 10.

52 80 05  Lamina di copertura interna per filtro 
9100V, confezione da 5. Modello 
lamina 117x50.

52 80 06  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 07  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 15  Lamina di copertura interna per filtro 
9100X, confezione da 5. Modello 
lamina 117x61.

52 80 16  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100X, 
confezione da 3.

52 80 17  Lamina di copertura interna, gradazione 
+2, per filtro 9100X, confezione da 3. 

52 80 25  Lamina di copertura interna per filtro 
9100XX, confezione da 5. Modello 
lamina 117x77.

52 80 26  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtro 9100XX, 
confezione da 3.

52 80 27  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtro 9100XX, 
confezione da 3.

53 10 00  Portabatteria, confezione da 2.
53 20 00  Frontalino argentato 

termoriflettente 9100.
53 20 151)  Lamina di copertura finestre laterali, 

2 coppie.
53 21 00 Frontalino argentato 

termoriflettente 9100XXi.
53 30 00  Bardatura con componenti 

di montaggio.
53 60 00  Meccanismo a perno, sinistro e destro. 
53 61 00 Parte anteriore bardatura.
53 62 00  Parte posteriore bardatura.

53 62 00

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

12 60 00

Filtro auto-oscurante

Filtro passivo

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70 50 00 01

11 00 10
11 00 11
11 00 12
11 00 13

19 71 35

Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 

1) Usare il codice 50 18 90 quando sono necessarie nuove finestre laterali.
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3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100 FX

54 18 15 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100X (54x107 mm).

54 18 25 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100XX (73x107 mm).

54 18 26 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100XXi (73x107 mm).

54 18 00 Maschera per saldatura 9100 FX 
con finestre laterali, con bardatura 
e frontalino argentato.

50 00 01 Kit filtro passivo 9100 gradazione 
11 (90x110 mm).

50 00 05  Filtro auto-oscurante 9100V, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13  
(45x93 mm).

50 00 15  Filtro auto-oscurante 9100X, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(54x107 mm).

50 00 25  Filtro auto-oscurante 9100XX, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(73x107 mm).

50 00 26  Filtro auto-oscurante 9100XXi, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(73x107 mm).

Maschere con finestre laterali - filtro 
auto-oscurante 
Codice Descrizione

Maschera senza filtro per saldatura
Codice Descrizione

Filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
alternativi 
Codice Descrizione

Filtri passivi combinati con maschere  
con visiera ribaltabile
Le maschere con visiera ribaltabile 3M™ Speedglas™ hanno 
finestre laterali che consentono una migliore visione periferica 
durante la saldatura. Ora sono compatibili anche con i filtri 
per saldatura passivi, ideali per attività di saldatura lunghe 
e continue e meno sensibili a calore e umidità. 

Eccellenti opzioni a basso costo per la saldatura con un 
ampio campo visivo, di 110 x 90 mm. In qualsiasi momento, 
è possibile passare al filtro auto-oscurante Speedglas 
ad alte prestazioni.

50 00 26 50 00 01

50 00 05 50 00 15 50 00 25
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Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

16 90 06

16 90 07

52 30 01

54 18 90 53 20 16

54 05 00

54 18 00

16 91 00

16 90 10

11 00 10 Lente per filtro per saldatura 
passivo, gradazione 10.

11 00 11 Lente per filtro per saldatura 
passivo, gradazione 11.

11 00 12 Lente per filtro per saldatura 
passivo, gradazione 12.

11 00 13 Lente per filtro per saldatura 
passivo, gradazione 13.

12 60 00 Lamina di copertura interna per 
filtro passivo 9100.

16 80 15  Fascia tergisudore comfort, 
confezione da 3.

16 90 06 Protezione della testa (Small).
16 90 07  Protezione della testa (Large).
16 90 10  Protezione del collo, nero.
16 91 00  Cappuccio, nero/grigio.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0.
19 71 36  Adattatore per elmetto di sicurezza 

9100FX, con componenti di 
montaggio.

19 71 44 Meccanismo a cerniera, 2 pezzi
42 20 00  Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.
50 00 01 Kit filtro per saldatura passivo 

Speedglas 9100 (gradazione 11). 

50 00 05  Filtro per saldatura Speedglas 9100V. 
50 00 15  Filtro per saldatura Speedglas 9100X.
50 00 25  Filtro per saldatura Speedglas 9100XX.
50 00 26  Filtro per saldatura Speedglas 9100XXi.
52 30 01 Visiera anti-appannamento,  

confezione da 5.
52 60 00 Lamina di protezione esterna, 

standard, confezione da 10.
52 70 00  Lamina di protezione esterna 

resistente ai graffi, confezione da 10.
52 70 01 Lamina di protezione esterna extra 

resistente ai graffi, confezione da 10.
52 70 70  Lamina di protezione esterna, 

resistente al calore, confezione da 10.
52 80 05  Lamina di copertura interna per 

filtro 9100V, confezione da 5. Modello 
lamina 117x50.

52 80 06  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 07  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 15  Lamina di copertura interna per filtro 
9100X, confezione da 5. Modello 
lamina 117x61.

52 80 16  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100X, 
confezione da 3. 

52 80 17  Lamina di copertura interna, gradazione 
+2, per filtro 9100X, confezione da 3. 

52 80 25  Lamina di copertura interna per filtro 
9100XX, confezione da 5. Modello 
lamina 117x77.

52 80 26  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtro 9100XX, 
confezione da 3.

52 80 27  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtro 9100XX, 
confezione da 3.

53 10 00  Portabatteria, confezione da 2.
53 20 16  Lamina di copertura finestre laterali, 

2 coppie.
53 30 00  Bardatura con componenti 

di montaggio.
53 60 00  Meccanismo a perno, sinistro e destro.
53 61 00 Parte anteriore bardatura.
53 62 00  Parte posteriore bardatura.
54 05 00  Kit frontalino argentato.
54 18 00 Maschera per saldatura, senza filtro 

per saldatura, con bardatura.
54 18 90  Maschera per saldatura, senza filtro 

per saldatura, senza bardatura.
89 10 14 Velcro per copricapo, confezione da 2.
53 62 00  Parte posteriore bardatura.
G3001NUV-VI   3M™ Elmetto di Sicurezza G3001, 

bianco (non ventilato).

52 80 05
52 80 06
52 80 07
52 80 15
52 80 16
52 80 17
52 80 25
52 80 26
52 80 27

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70

50 00 05
50 00 15
50 00 25
50 00 26

53 10 00

42 20 00

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

12 60 00

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70 50 00 01

11 00 10
11 00 11
11 00 12
11 00 13

19 71 36
G3001NUV-VI

16 80 15

53 61 00

53 60 00

53 30 00

53 62 00

Filtro auto-oscurante Filtro passivo

19 71 44

Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 

89 10 14
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Quando si usano le cuffie 
auricolari, è consigliabile 
installare questa barra 
di supporto cuffie per allargare la 
maschera per saldatura 9100-QR. 

Venduto separatamente.

Codice 53 31 00

Per evitare graffi sui filtri per 
saldatura di grandi dimensioni 
(9100X, 9100XX, 9100XXi) quando 
si solleva il casco, è consigliabile 
usare questo distanziatore 
(incluso in caso di acquisto di una 
maschera completa con questi 
filtri per saldatura). Venduto anche 
come parte di ricambio.

Codice 53 11 00

3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 9100-QR

Distanziatore Barra di supporto cuffie

58 36 25 58 26 25

50 00 26 50 00 01

50 00 05 50 00 15 50 00 25

58 36 15 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100X, con guida ed elmetto 
di sicurezza (54x107 mm).

58 36 25 Con filtro per saldatura Speedglas 
9100XX (73x107 mm).

58 36 26 Con kit filtro per saldatura 
Speedglas 9100XXi, inclusi 
filtro per saldatura (73x107 mm) 
e copertura anteriore 9100XXi.

58 26 00 Con guida per sgancio rapido, 
senza filtro per saldatura.

58 26 15  Con guida per sgancio rapido 
e filtro per saldatura Speedglas 
9100X.

58 26 25  Con guida per sgancio rapido 
e filtro per saldatura Speedglas 
9100XX (54x107 mm).

58 26 26  Con guida per sgancio rapido 
e kit filtro per saldatura 
Speedglas 9100XXi, inclusi 
filtro per saldatura (73x107 mm) 
e frontalino argentato.

50 00 01 Kit filtro passivo 9100, gradazione 
11 (90x110 mm).

50 00 05  Filtro auto-oscurante 9100V, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13  
(45x93 mm).

50 00 15  Filtro auto-oscurante 9100X, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(54x107 mm).

50 00 25  Filtro auto-oscurante 9100XX, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(73x107 mm).

50 00 26  Filtro auto-oscurante 9100XXi, 
gradazione variabile 5, 8, 9-13 
(73x107 mm).

Maschere per saldatura  
- con elmetto di sicurezza 3M™ H-701
Codice Descrizione

Maschere per saldatura  
- senza elmetto di sicurezza
Codice Descrizione

Filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
alternativi
Codice Descrizione
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58 26 00

53 20 0058 16 00

19 71 43

53 11 00

19 71 42

19 71 39

53 31 00

16 40 05

H-701N-VI1)

X1P3
X2P3
X3P3
X4P3
X5P3

53 11 00

11 00 10 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 10.

11 00 11 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 11.

11 00 12 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 12.

11 00 13 Lente per filtro per saldatura passivo, 
gradazione 13.

12 60 00 Lamina di copertura interna per filtro 
passivo 9100.

16 40 05 Protezione per orecchie e collo 
in pelle. 

19 71 39 Guida per sgancio rapido per  
elmetto di sicurezza.

19 71 42 Cuscinetti di attrito in gomma per 
guida per sgancio rapido.

19 71 43 Kit piastra di copertura perni per 
maschere per saldatura a sgancio 
rapido, confezione da 2.

42 20 00 Batteria CR2032 litio 3V, 
confezione da 2.

50 00 01 Kit filtro per saldatura passivo 
Speedglas 9100 (gradazione 11).

50 00 05  Filtro per saldatura Speedglas 9100V.
50 00 15  Filtro per saldatura Speedglas 9100X. 
50 00 25  Filtro per saldatura Speedglas 9100XX.
50 00 26  Filtro per saldatura Speedglas 

9100XXi. 
50 01 26 Kit filtro per saldatura Speedglas 

9100XXi (inclusi filtro per saldatura 
e frontalino argentato).

52 60 00 Lamina di protezione esterna 
standard, confezione da 10.

52 70 00  Lamina di protezione esterna 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 01 Lamina di protezione esterna extra 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 70  Lamina di protezione esterna 
resistente al calore, confezione da 10.

52 80 05  Lamina di copertura interna per filtro 
9100V, confezione da 5. Modello 
lamina 117x50.

52 80 06  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 07  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 15  Lamina di copertura interna per filtro 
9100X, confezione da 5. Modello 
lamina 117x61.

52 80 16  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100X, 
confezione da 3.

52 80 17  Lamina di copertura interna, gradazione 
+2, per filtro 9100X, confezione da 3. 

52 80 25  Lamina di copertura interna per filtro 
9100XX, confezione da 5. Modello 
lamina 117x77.

52 80 26  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtro 9100XX, 
confezione da 3.

52 80 27  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtro 9100XX, 
confezione da 3.

53 10 00  Portabatteria per filtro per saldatura 
serie 9100, confezione da 2.

53 11 00 Distanziatore per filtri per saldatura 
9100X, 9100XX e 9100XXi.

53 21 00 Frontalino argentato termoriflettente 
per filtro per saldatura 9100XXi.

53 31 00 Barra di supporto cuffie per maschera 
per saldatura Speedglas 9100-QR.

58 16 00 Maschera per saldatura 9100-QR, 
senza guida, senza filtro per saldatura, 
senza elmetto di sicurezza.

58 26 00 Maschera per saldatura 9100-QR, con 
guida, senza schermo per saldatura, 
senza elmetto di sicurezza.

H-701N-VI1) 3M™ Elmetto di Sicurezza H-701R, 
bianco (non ventilato).

X1P3 3M™ Peltor™ X1 - cuffie auricolari 
attacco elmetto (26 dB).

X2P3 3M™ Peltor™ X2 - cuffie auricolari 
attacco elmetto (30 dB).

X3P3 3M™ Peltor™ X3 - cuffie auricolari 
attacco elmetto (32 dB).

X4P3 3M™ Peltor™ X4 - cuffie auricolari 
attacco elmetto (33 dB).

X5P3 3M™ Peltor™ X5 - cuffie auricolari 
attacco elmetto (36 dB).

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

12 60 00

Filtro passivo

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70 50 00 01

11 00 10
11 00 11
11 00 12
11 00 13

52 80 05
52 80 06
52 80 07
52 80 15
52 80 16
52 80 17
52 80 25
52 80 26
52 80 27

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70

50 00 05
50 00 15
50 00 25
50 00 26

53 10 0042 20 00

50 00 26 53 21 00

50 01 26

Filtro auto-oscurante

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

1) Sono disponibili numerosi colori alternativi. Vedi pagina 95

Accessori e parti di ricambio per maschera e filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100-QR

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   75 2017-11-21   15:50:22



76

3M™ Speedglas™ maschera per saldatura 9002NC

42 60 00
42 70 00
42 70 71

16 40 09

42 80 10
42 80 30
42 80 50

43 20 02

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

16 40 05  Protezione per orecchie e collo 
in pelle.

16 40 09  Protezione della testa.
16 75 20  Fascia tergisudore in spugna, 

confezione da 2.
16 76 00  Fascia tergisudore in spugna, 

confezione da 20.
16 80 00  Fascia tergisudore, pelle.
16 80 10 Fascia tergisudore, cotone morbido, 

confezione da 2.
16 90 01  Protezione del collo.
16 91 00  Cappuccio.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0. 

40 13 95  Maschera per saldatura 9000, 
senza finestre laterali, senza 
frontalino argentato, senza 
bardatura, senza filtro.

40 00 85 Filtro per saldatura Speedglas 
9002NC, gradazione 8-12.

42 20 00  Batteria CR2032 litio 3V, 
confezione da 2.

42 60 00  Lamina di protezione esterna, 
standard, confezione da 10. 
Modello lamina 42 01 50.

42 70 00  Lamina di protezione esterna, 
resistente ai graffi, confezione 
da 10. Modello lamina 42 01 00.

42 70 71  Lamina di protezione esterna, 
resistente al calore, confezione da 10. 
Modello lamina 42 01 71 HEAT.

42 80 10  Lamina di copertura interna, 
confezione da 5. Modello lamina 
42 02 10.

42 80 30  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, confezione da 5.

42 80 50  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, confezione da 5.

43 10 00  Copri-batteria, confezione da 2.
43 20 02  Frontalino argentato
70 50 15 Bardatura con componenti di 

montaggio.
70 60 00 Componenti di montaggio per 

bardatura.

40 00 85

40 13 95

16 40 05

16 75 20
16 76 00
16 80 00
16 80 10

70 50 15

70 60 00

16 90 0116 91 00

43 10 00

42 20 00

Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 

40 13 85  Maschera per saldatura senza 
finestre laterali, con filtro per 
saldatura 9002NC, gradazione 
variabile 8-12 (54x107 mm).

40 00 85  3M™ Speedglas™ filtro per 
saldatura 9002NC, gradazione 
variabile 8-12 (54x107 mm).

Maschera con filtro auto-oscurante
Codice Descrizione

Filtro per saldatura (solo)
Codice Descrizione
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3M™ Speedglas™ maschera per saldatura SL

42 20 0017 10 31

16 40 05

72 60 00 72 70 00

16 75 20
16 76 00
16 80 00
16 80 10
16 80 12

70 50 15

70 60 00

16 90 01

73 10 00

70 00 20

70 62 02

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

42 80 00
42 80 05

70 11 90

16 91 00

16 40 05 Protezione per orecchie e collo 
in pelle (3 parti).

16 75 20 Fascia tergisudore, in spugna, viola, 
confezione da 2.

16 76 00 Fascia tergisudore, in spugna, 
confezione da 20.

16 80 00 Fascia tergisudore, pelle.
16 80 10 Fascia tergisudore, cotone morbido, 

confezione da 2.
16 80 12  Fascia tergisudore, cotone morbido, 

confezione da 2.
16 90 01 Protezione del collo.
16 91 00 Cappuccio nero/grigio.

17 10 20 Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21 Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22 Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23 Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24 Lente di ingrandimento 3.0.
17 10 31 Supporto lente di ingrandimento.
42 20 00 Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.
42 80 00 Lamina di copertura interna, 

confezione da 5. Modello lamina 
42 02 00.

42 80 05 42 80 00, confezione da 200.
70 00 20 Filtro per saldatura Speedglas SL.

70 11 90 Maschera per saldatura, senza 
bardatura.

70 50 15 Bardatura con componenti 
di montaggio.

70 60 00 Componenti di montaggio per 
bardatura.

70 62 02 Telaio di blocco filtro, confezione 
da 2.

72 60 00 Lamina di protezione esterna, 
standard, confezione da 5. Modello 
lamina 030226.

72 70 00 Lamina di protezione esterna, 
resistente ai graffi, confezione da 5. 
Modello lamina 030248.

73 10 00 Copri-batteria.

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ SL

70 11 20  Maschera per saldatura SL con 
filtro per saldatura, gradazione 
variabile 8-12 (42x93 mm).

70 00 20 3M™ Speedglas™ filtro per 
saldatura SL, gradazione variabile 
8-12 h (42x93 mm).

Maschera con filtro auto-oscurante
Codice Descrizione

Filtro per saldatura (solo)
Codice Descrizione
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3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 100/100-QR

75 00 2075 00 11

75 00 10

78 35 20
75 11 10

75 11 01 Con filtro per saldatura passivo, 
gradazione 11. 

75 11 20 Con filtro per saldatura Speedglas 
100V, gradazione variabile 8-12 
(44x93 mm).

75 11 90 Senza filtro per saldatura, 
senza bardatura.

78 25 20 Maschera per saldatura 100-QR,  
senza elmetto di sicurezza, con 
guida per sgancio rapido e filtro 
per saldatura 100-V (44x93 mm).

78 35 20 Maschera per saldatura 100-QR 
con guida per elmetto di sicurezza 
3M H-701R QR e filtro per 
saldatura 100-V (44x93 mm).

75 00 10 Filtro auto-oscurante 100S-10, 
gradazione singola 10 (44x93 mm).

75 00 11 Filtro auto-oscurante 100S-11, 
gradazione singola 11 (44x93 mm).

75 00 20 Filtro auto-oscurante 100-V, 
gradazione variabile 8-12 
(44x93 mm).

3M™ Speedglas™ maschera 
per saldatura 100 (nero) 
Codice Descrizione

3M™ Speedglas™ maschera per 
saldatura 100-QR
Codice Descrizione

Filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
alternativi
Codice Descrizione

75 28 20 Con filtro 100V. 75 25 20 Con filtro 100V. 75 22 20 Con filtro 100V.

Maschera Skull
Codice Descrizione

Maschera Ice Hot
Codice Descrizione

Maschera Xterminator
Codice Descrizione

75 24 20 Con filtro 100V.

Maschera Razor Dragon
Codice Descrizione

75 26 20 Con filtro 100V.

Maschera Raging Skull
Codice Descrizione

75 16 20 Con filtro 100V.

Maschera Trojan Warrior
Codice Descrizione

75 12 20 Con filtro 100V.

Maschera Blaze
Codice Descrizione

75 17 20 Con filtro 100V.

Maschera Aces High
Codice Descrizione

75 18 20 Con filtro 100V. 75 20 20 Con filtro 100V.

Maschera Steel Rose
Codice Descrizione

Maschera Wild ’n’ Pink
Codice Descrizione

75 29 20 Con filtro 100V.

Maschera Motor
Codice Descrizione
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16 91 00

16 90 01

16 40 05

77 60 00
77 70 00
77 70 70

42 80 00
42 80 20
42 80 40
12 60 00

75 00 10
75 00 11
75 00 20

17 10 17

42 20 00

73 10 00

75 11 90

75 11 00

16 75 20
16 76 00
16 80 00
16 80 10
16 80 12

70 50 15

70 60 00
77 20 00
77 20 01

16 40 09

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

19 71 37

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

78 25 00

77 20 00
77 20 01

78 15 00
H-701N-VI1)

19 71 42

19 71 39

12 60 00  Lamina di copertura interna per 
filtro passivo 100. 

16 40 05 Protezione per orecchie e collo 
in pelle. 

16 40 09 Protezione della testa.
16 75 20 Fascia tergisudore, in spugna 

viola, confezione da 2.
16 76 00 Fascia tergisudore, in spugna 

viola, confezione da 20.
16 80 00 Fascia tergisudore, pelle.
16 80 10 Fascia tergisudore, cotone 

morbido, confezione da 2.
16 80 12  Fascia tergisudore, cotone 

morbido (corta), confezione da 2.
16 90 01 Protezione del collo.
16 91 00 Cappuccio.
17 10 17 Supporto lente di ingrandimento 

(modelli precedenti di filtri per 
saldatura).

17 10 20 Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21 Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22 Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23 Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24 Lente di ingrandimento 3.0.
19 71 37 Adattatore per elmetto di 

sicurezza (circolare), con 
componenti di montaggio.

19 71 39 Guida per sgancio rapido per 
elmetto di sicurezza.

19 71 42 Cuscinetti di attrito in gomma per 
guida per sgancio rapido. 

19 71 43 Kit piastra di copertura perni per 
maschere per saldatura a sgancio 
rapido (QR), confezione da 2.

42 20 00 Batteria CR2032 litio 3V, 
confezione da 2.

42 80 00 Lamina di copertura interna, 
confezione da 5. Modello lamina 
42 02 00.

42 80 20 Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, confezione da 5. 

42 80 40 Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, confezione da 5. 

70 50 15 Bardatura con componenti di 
montaggio.

70 60 00 Componenti di montaggio per 
bardatura.

73 10 00 Copri-batteria. 
75 00 10 Filtro per saldatura Speedglas 

100S-10, gradazione singola 10.
75 00 11 Filtro per saldatura Speedglas 

100S-11, gradazione singola 11.
75 00 20 Filtro per saldatura Speedglas 

100V, gradazione variabile 8-12.
75 05 11 Kit passivo Speedglas 100: filtro 

per saldatura passivo 110x90 
mm gradazione 11, lamina di 
copertura interna, lamina di 
protezione esterna e telaio del 
filtro (non illustrato).

75 11 00 Maschera per saldatura 100 nero, 

senza filtro, con bardatura.
75 11 90 Maschera per saldatura 100 nero, 

senza filtro, senza bardatura.
77 20 00 Frontalino anteriore, argento.
77 20 01 Frontalino anteriore, nero.
77 60 00 Lamina di protezione esterna, 

standard, confezione da 10.
77 70 00 Lamina di protezione esterna, 

resistente ai graffi, confezione 
da 10.

77 70 70 Lamina di protezione esterna, 
resistente al calore, confezione 
da 10. 

78 15 00 Maschera per saldatura 100-QR, 
senza guida, senza filtro per 
saldatura, senza elmetto di 
sicurezza.

78 25 00 Maschera per saldatura 100-
QR, con guida, senza filtro per 
saldatura, senza elmetto di 
sicurezza.

78 35 20 Maschera per saldatura 100-QR 
con guida e elmetto di sicurezza 
3M™ H-701R con filtro 100-V.

H-701N-VI1) 3M™ elmetto di sicurezza 
bianco H-701R (non ventilato), 
con cricchetto. 

1) Sono disponibili numerosi colori alternativi. Vedi pagina 95

3M™ Speedglas™ Maschera per Saldatura 100/100-QR Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ serie 100/100-QR
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3M™ maschere per saldatura 10V/10-QR

10 00 03 Filtro per saldatura 3M 10V, 
gradazione 10-12.

10 11 80 Maschera per saldatura 10-QR, 
senza filtro, senza elmetto di 
sicurezza.

10 11 95 Maschera per saldatura 10V 
senza bardatura, senza filtro per 
saldatura.

12 60 00 Lamina di protezione esterna.
16 40 05 Protezione per orecchie e collo 

in pelle (3 parti).

16 50 05 Bardatura con componenti 
di montaggio.

16 60 00 Componenti di montaggio per 
bardatura.

16 74 10 Fascia tergisudore.
19 71 39 Guida per sgancio rapido per 

elmetto di sicurezza.
19 71 42 Cuscinetti di attrito in gomma 

per guida per sgancio rapido.
42 20 00 Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.

42 80 00 Lamina di copertura interna, 
confezione da 5. Modello lamina 
42 02 00.

73 10 00 Copri-batteria.
H-701N-VI1) 3M™ elmetto di sicurezza 

bianco H-701R (non ventilato), 
con cricchetto. 

16 40 05

H-701N-VI1)

16 74 10

10 00 03

10 11 95

12 60 00

42 80 00

73 10 00
42 20 00

10 11 80

16 60 00

16 50 05

1) Sono disponibili numerosi colori alternativi. Vedi pagina 95

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

Accessori e parti di ricambio per le maschere per saldatura 3M™ 10V/10-QR

19 71 42

19 71 39

3M™ maschera per saldatura 10V
Codice Descrizione

3M™ maschera per saldatura 10-QR
Codice Descrizione

3M™ filtro per saldatura 10V
Codice Descrizione

10 11 01 Con filtro per saldatura 10V, 
gradazione variabile 10-12 
(44x93 mm).

10 11 03 Con filtro per saldatura 10V, guida 
per sgancio rapido ed elmetto 
di sicurezza 3M™ H-701. 

10 00 03 Filtro per saldatura 10V, 
gradazione variabile 10-12 (44x93 
mm).
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3M™ Speedglas™ maschere per 
saldatura FlexView/ProTop/Utility

1) Usare il codice 40 18 90 quando sono necessarie nuove finestre laterali.

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

16 40 05  Protezione per orecchie e collo 
in pelle.

16 40 09  Protezione della testa.
16 75 20  Fascia tergisudore in spugna, 

confezione da 2.
16 76 00  Fascia tergisudore in spugna, 

confezione da 20.
16 80 00  Fascia tergisudore, pelle.
16 80 10 Fascia tergisudore, cotone 

morbido (lunga), confezione da 2.
16 90 01  Protezione del collo.
16 91 00  Cappuccio.
17 10 15 Supporto lente di ingrandimento 

(non illustrato).
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0. 
19 71 40  Supporto per filtro per saldatura 

(FlexView).
19 71 41  Kit cunei di ancoraggio, supporto 

per filtro per saldatura (FlexView).
42 20 00  Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.

42 30 00  Lamina visiera di protezione 
FlexView, confezione da 10.

42 60 00  Lamina di protezione esterna, 
standard, confezione da 10. 
Modello lamina 42 01 50.

42 70 00  Lamina di protezione esterna, 
resistente ai graffi, confezione 
da 10. Modello lamina 42 01 00.

42 70 71  Lamina di protezione esterna, 
resistente al calore, confezione da 
10. Modello lamina 42 01 71 HEAT.

42 80 00  Lamina di copertura interna 
(42x91 mm), confezione da 5. 
Modello lamina 42 02 00.

42 80 10  Lamina di copertura interna 
(53x103 mm), confezione da 5. 
Modello lamina 42 02 10.

42 80 20  Lamina di copertura interna 
(42x91 mm), gradazione +1, per 
filtri 9002D/9002V, confezione 
da 5.

42 80 30  Lamina di copertura interna 
(53x103 mm), gradazione +1, 
confezione da 5.

42 80 40  Lamina di copertura interna 
(42x91 mm), gradazione +2, 
confezione da 5.

42 80 50  Lamina di copertura interna 
(53x103 mm), gradazione +2, 
confezione da 5.

43 10 00  Copri-batteria, confezione da 2.
43 20 02  Frontalino argentato.
40 13 95  Maschera per saldatura senza 

finestre laterali, senza bardatura, 
senza filtro per saldatura.

43 20 151)  Lamina di copertura finestre 
laterali (adesiva), 5 coppie.

44 05 00  Kit di conversione Speedglas 
FlexView.

44 10 00  Componente centrale del 
maschera FlexView, nero.

44 20 00  Frontalino FlexView, argento.
70 50 15 Bardatura con componenti 

di montaggio.
70 60 00 Componenti di montaggio per 

bardatura.

16 40 05
42 60 00
42 70 00
42 70 71

16 40 09 16 91 0016 90 01

43 20 151)

42 80 00
42 80 10
42 80 20
42 80 30
42 80 40
42 80 50

43 10 00

42 20 00

43 20 02

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

44 05 00

42 30 00

44 10 00

19 71 40
44 20 00

40 13 95

16 75 20
16 76 00
16 80 00
16 80 10
16 80 12

70 50 15

70 60 00

Parti di ricambio per maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ FlexView/ProTop/Utility
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3M™ Speedglas™ Maschere per Saldatura 3M™ Versaflo™ Copricapo

Tubi di respirazione3)

I tubi di respirazione QRS (Quick Release Swivel, 
orientabili a sgancio rapido) si collegano in modo rapido 
e semplice. La maggior parte dei sistemi viene fornita 
con il tubo in poliuretano con autoregolazione della 
lunghezza (834016) per una maggiore comodità. In 
alternativa, è disponibile il tubo in gomma a lunga durata 
(834017), venduto separatamente. 

3M™ Adflo™ Respiratore 
Elettroventilato

Filtri e accessori

1. Prefiltro1)

2. Filtro antiparticolato1)

3. Filtro anti-odore 
Non necessario in caso di 
utilizzo di un filtro per gas.

4. Batteria a lunga durata 
Estende l'autonomia a 
10-13 ore (7-9 ore con la 
batteria standard).

5. Filtro per gas A1B1E13)

6. Filtro per gas A23)

7. Bretelle

8. Zaino

1

2

3

4

5

6

Per l'aria compressa

1)  Incluso come standard ordinando un sistema di respirazione completo con maschera per saldatura e unità di erogazione aria. Deve essere usato sempre.
2)  Per i saldatori che lavorano ad altitudini elevate è disponibile una versione speciale del respiratore adatta per aria con densità diversa: 3M™ Adflo™ High Altitude Turbo.
3) Il filtro per gas deve sempre essere usato insieme a un filtro antiparticolato ed è consigliato l'uso di una batteria a lunga durata (venduta separatamente: 83 76 31). 
con alcune configurazioni è inoltre necessario usare un tubo di respirazione con silenziatore (non QRS: 83 40 08) in combinazione con un adattatore per tubo di respirazione 
QRS (53 35 05). Verifica sempre le combinazioni approvate rivolgendoti al tecnico della sicurezza oppure contatta un igienista industriale per richiedere una consulenza.

1. 3M™ Aircare™ unità di 
filtrazione (montaggio 
a muro o unità 
indipendente) 

2. Set di connettori 
e diramazioni

3. Tubi di erogazione aria 
(7,5-30 m)

8

7 1

3

2

3M™ Adflo™ Respiratore 
Elettroventilato per 
altitudini elevate2)

Tubi di respirazione
I tubi di respirazione QRS (Quick Release Swivel, 
orientabili a sgancio rapido) si collegano in modo 
rapido e semplice. La maggior parte dei sistemi viene 
fornita con il tubo in poliuretano con autoregolazione 
della lunghezza (834016) per una maggiore comodità.  
In alternativa, è disponibile il tubo in gomma a lunga 
durata (834017), venduto separatamente. 

3M™ Versaflo™ Regolatori per l'aria compressa

9100 FX-Air 9100 Air 9100 MP 9100 MP-Lite M-107 M-307 M-407

Per altre informazioni sui dispositivi di erogazione aria, vedi pagina 86.

Sistemi di respirazione per saldatura e molatura

V-100E
Raffreddamento aria

V-200E
Riscaldamento aria

V-500E
Flusso controllato

Per altre informazioni sugli accessori Adflo, vedi pagina 84.

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   82 2017-11-21   15:52:29



83

Sapevi che è possibile passare facilmente alle nuove maschere per saldatura di alta 
qualità senza acquistare un nuovo sistema Adflo o Versaflo?

Le maschere serie 9100 sono dotate di un tubo di respirazione di tipo QRS 
(Quick Release Swivel), che può essere agganciato e sganciato con una sola mano. 

Di seguito sono disponibili le informazioni per poter ordinare i kit dei diversi modelli 
di maschere che includono filtro per saldatura e tubo di respirazione. Per proteggere 
il nuovo sistema dai graffi, ti regaliamo la speciale borsa Speedglas.

Usi ancora uno dei vecchi modelli di 
maschera per saldatura con respiratore?

56 90 15 Maschera per saldatura 9100-Air  
con filtro per saldatura 9100X  
(54x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione  
(da 52,5 a 85 cm) e borsa.

56 90 25 Maschera per saldatura 9100-Air 
con filtro per saldatura 9100XX 
(73x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione (da 
52,5 a 85 cm) e borsa.

56 90 26 Maschera per saldatura 9100-Air 
con filtro per saldatura 9100XXi 
(73x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione (da 
52,5 a 85 cm) e borsa.

54 90 15 Maschera per saldatura 9100 FX-
Air con filtro per saldatura 9100X 
(54x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione (da 
52,5 a 85 cm) e borsa.

54 90 25 Maschera per saldatura 9100 
FX-Air con filtro per saldatura 
9100XX (73x107 mm), tubo 
di respirazione QRS con 
autoregolazione (da 52,5 a 85 cm) 
e borsa.

54 90 26 Maschera per saldatura 9100 
FX-Air con filtro per saldatura 
9100XXi (73x107 mm), tubo 
di respirazione QRS con 

57 90 15 Maschera per saldatura 9100MP  
con filtro per saldatura 9100X  
(54x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione  
(da 52,5 a 85 cm) e borsa.

57 90 25 Maschera per saldatura 9100MP 
con filtro per saldatura 9100XX 
(73x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione 
(da 52,5 a 85 cm) e borsa.

57 90 26 Maschera per saldatura 9100MP 
con filtro per saldatura 9100XXi 
(73x107 mm), tubo di respirazione 
QRS con autoregolazione 
(da 52,5 a 85 cm) e borsa.

3M™ Speedglas™ maschera per 
saldatura 9100-Air 
Codice Descrizione

3M™ Speedglas™ maschera per 
saldatura 9100 FX-Air 
Codice Descrizione

3M™ Speedglas™ maschera per 
saldatura 9100MP 
Codice Descrizione
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3M™ Adflo™ respiratore elettroventilato

1) Autonomia prevista con batteria nuova completamente carica, filtro antiparticolato nuovo e impostazione di flusso d'aria standard.

Batteria standard
Non appesantirti. Pacco batterie agli ioni di litio leggero, 
progettato per il respiratore Adflo.

• Autonomia 7-9 ore1)

• Tempo di ricarica 4 ore

• Compatto e leggero

Batteria a lunga durata 
Per una maggiore autonomia. Pacco batterie agli 
ioni di litio ad alta capacità, prolunga l'autonomia del 
respiratore.

• Autonomia 10-13 ore1)

• Tempo di ricarica 5,5 ore

• Compatto e leggero

3M™ Adflo™ stazione caricabatterie
La stazione caricabatterie a 6 posizioni per 
i caricabatterie Adflo consente di ricaricare 
sei batterie alla volta. Si risparmiano così tempo 
e fatica. Compatibile con le batterie NiMH 
di generazione precedente e le nuove batterie 
agli ioni di litio. Installazione flessibile: montaggio 
a muro o posizionamento indipendente.

Codice: 83 37 06

83 77 30 Respiratore Adflo con 
tubo di respirazione con 
autoregolazione dotato di attacco 
QRS e adattatore, indicatore 
del flusso d'aria, prefiltro, griglia 
parascintille, filtro antiparticolato, 
batteria, cintura e caricabatterie.

Per la configurazione con filtro per gas 
consigliamo di usare il respiratore Adflo 
con batteria a lunga durata.

83 77 31  Respiratore Adflo con 
tubo di respirazione con 
autoregolazione dotato di attacco 
QRS e adattatore, indicatore 
del flusso d'aria, prefiltro, griglia 
parascintille, filtro antiparticolato, 
batteria a lunga durata, cintura e 
caricabatterie

Per la configurazione con filtro per gas 
consigliamo di aggiungere gli articoli 
seguenti all'ordine:
83 72 42 per filtro per gas A1B1E1 o 
83 75 42 per filtro per gas A2.

83 78 30 Respiratore Adflo per altitudini 
elevate con tubo di respirazione 
con autoregolazione dotato 
di attacco QRS e adattatore, 
indicatore del flusso d'aria, 
prefiltro, griglia parascintille, filtro 
antiparticolato, batteria, cintura 
e caricabatterie.

83 78 31 Respiratore Adflo per altitudini 
elevate, come il modello 83 
78 30 ma con batteria a lunga 
durata.

Per la configurazione con filtro per gas 
consigliamo di aggiungere gli articoli 
seguenti all'ordine: 
83 72 42 per filtro per gas A1B1E1 o 
83 75 42 per filtro per gas A2.

Respiratore senza copricapo  
- batteria standard
Codice Descrizione

Respiratore senza copricapo  
- batteria  a lunga durata
Codice Descrizione

Respiratore per altitudini elevate  
- batteria standard o a lunga durata
Codice Descrizione

84
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53 35 05 Adattatore per tubi di respirazione 
non QRS, per l'uso con la 
maschera per saldatura Speedglas 
serie 9100.

53 35 06 Adattatore per tubi di respirazione 
di tipo QRS, per l'uso con la 
maschera per saldatura Speedglas 
serie 9000.

79 01 01 Borsa.
83 20 00 Unità Turbo, senza filtro, 

senza coprifiltro.
83 31 11 Caricabatterie per batterie 

agli ioni di litio. 
83 37 06  Stazione caricabatterie con 

6 posizioni.
83 40 00 Tubo di respirazione, leggero, 

non QRS.
83 40 05  Tubo di respirazione, in gomma a 

lunga durata, non QRS.
83 40 08 Tubo di respirazione con 

silenziatore, non QRS.
83 40 16  Tubo di respirazione con 

autoregolazione (da 52,5 a 
85 cm), con aggancio QRS.

83 40 17  Tubo di respirazione, in gomma 
a lunga durata, (80 cm), 
con aggancio QRS.

83 40 18  Copertura resistente alla fiamma 
per tubo di respirazione.

83 50 00  Cintura.
83 50 05  Parte anteriore, cintura.
83 50 10 Aggancio rapido per cintura 

(non illustrato).
83 50 20 Bretelle.
83 60 00  Parascintille.
83 60 10  Prefiltro, confezione da 5.
83 60 80  Prefiltro, confezione da 80.
83 70 00  Sacca per la custodia
83 70 10  Filtro antiparticolato P SL.
83 70 12  Filtro antiparticolato P SL, 

confezione da 2.
83 70 20  Filtro antiparticolato P SL, 

confezione da 20.
83 70 80  Filtro antiparticolato P SL, 

confezione da 80.
83 71 10  Filtro anti-odore.
83 71 20  Cuscinetto per filtro anti-odore.
83 72 42  Filtro per gas A1B1E1.

83 73 01  Kit filtro per gas: filtro A1B1E1 e 
batteria agli ioni di litio a lunga 
durata.

83 75 42  Filtro per gas A2.
83 76 30 Batteria agli ioni di litio (standard).
83 76 31 Batteria agli ioni di litio a lunga 

durata.
83 77 10  Respiratore Adflo con 

tubo di respirazione con 
autoregolazione dotato di attacco 
QRS e adattatore (53 35 06), 
indicatore del flusso d'aria, 
prefiltro, griglia parascintille, 
filtro antiparticolato e batteria.

83 78 00 Unità Turbo per altitudini elevate, 
senza filtro, senza coprifiltro.

83 78 10 Respiratore Adflo per altitudini 
elevate con tubo di respirazione 
con autoregolazione dotato di 
attacco QRS e adattatore (53 35 
06), indicatore del flusso d'aria, 
prefiltro, griglia parascintille, 
filtro antiparticolato e batteria.

83 80 20  Indicatore flusso d'aria.
83 80 31  Coprifiltro nero.
BPK-01  Zaino.

83 50 05

 83 76 31

 83 73 01

83 77 10 / 83 78 10

83 77 30 / 83 78 30

 83 50 00  83 31 11

 83 80 31  83 60 00  83 60 10  83 70 10  83 76 30

 83 80 20

 83 71 10  83 71 20

 83 37 06
 83 70 00

 83 72 42

83 72 42
83 75 42

83 40 00
83 40 05
83 40 08
83 40 16
83 40 17 83 40 18

83 40 16

53 35 05

79 01 01

 53 35 06

83 20 00
83 78 00

83 50 20

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

BPK-01

Accessori e parti di ricambio per i respiratori elettroventilati 3M™ Adflo™

85
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3M™ Versaflo™ Regolatori per l'aria compressa

A Indicatore della pressione differenziale

B Dispositivo di regolazione della pressione (bloccabile)

C Manometro

D Prefiltro 
   Drenaggi semi-automatici (fase 1, 2) e drenaggio manuale (fase 3)

E Filtro a coalescenza

F Filtro assorbente a carbone attivo

3M™ Aircare™ Sistemi di Filtrazione
Per rendere respirabile la qualità dell'aria erogata, è necessario che 
nebulizzazioni di olio, vapore acqueo, particolati e odori sgradevoli 
non tossici vengano rimossi in base a quanto previsto dai requisiti 
della normativa EN 12021. I sistemi di filtrazione 3M™ Aircare™ ACU-
3 (montaggio a muro) e ACU-4 (unità indipendente) consentono una 
filtrazione in tre fasi per un massimo di tre utilizzatori o due utilizzatori 
più un utensile pneumatico.

V-500E Regolatore per l'aria compressa 
con flusso controllato, cintura 
inclusa.

V-100E Regolatore per l'aria compressa 
con raffreddamento, cintura 
inclusa.

V-200E Regolatore per l'aria compressa 
con riscaldamento, cintura 
inclusa.

Regolatore per l'aria compressa 
Versaflo V-500
Codice Descrizione

Regolatore per l'aria compressa 
Versaflo V-100
Codice Descrizione

Regolatore per l'aria compressa 
Versaflo V-200
Codice Descrizione

Seleziona il tipo 
di regolatore

Seleziona 
l'attacco per 
l'unità in cintura

Seleziona il tipo di tubo 
di alimentazione aria

Seleziona il set 
di connettori per il 
tubo di alimentazione 
aria

Seleziona il tipo  
di diramazione

Seleziona l'unità 
di filtrazione aria

(1/4" BSP) (Output 3/8" BSP - entrambe 
le estremità)

(3/8" BSP) (inclusi adattatori  
3/8" BSP)

Input: 1/2" o 3/8" filettatura 
femmina BSP. (2 adattatori inclusi - 
da 3/8" BSP a 3/8" tubo filettatura 
maschio BSP). Output: 3/8" BSP.

V-100E: Regolatore 
della temperatura - 
raffreddamento aria V-100.

530-12-53P3:  
Attacco e 
connettore CEJN

308-00-30P:  
Tubo standard 10 m.

530-12-81P3:  
Set di connettori CEJN.

312-03-00P3:  
Diramazione  a 3 vie.

ACU-03: 3M™ Aircare™ 
sistema di filtrazione 
(montaggio a muro)

V-200: Regolatore 
della temperatura - 
riscaldamento aria V-200.

308-0031P:  
Tubo standard 30 m. 

312-03-01P3:  
Diramazione a 2 vie.

ACU-04: 3M™ Aircare™ 
sistema di filtrazione (unità 
indipendente). 

V-500E: Regolatore flusso 
controllato V-500.

308-00-40P:  
Tubo a spirale da 7,5 m. 

308-00-72P: Tubo 
per alta temperatura, 
antistatico standard, 10 m. 
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1) Quando il regolatore V-500E viene usato con i copricapi Versaflo serie M, è necessario usare i tubi di respirazione serie BT.

83 40 18

83 40 161)

83 40 171)

BT-201)

BT-301)

BT-401)

V-500E1)

TR-325

023-05-51P

530-12-53P3

312-03-00P3 312-03-01P3
308-00-30P
308-00-72P

308-00-31P

308-00-40P

530-12-81P3

ACU-04

ACU-03

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

V-100E V-200E

83 40 161)  Tubo di respirazione con 
autoregolazione (da 52,5 a 
85 cm), con aggancio QRS 
per maschere per saldatura 
Speedglas.

83 40 171)  Tubo di respirazione, in gomma 
a lunga durata (80 cm), con 
aggancio QRS per maschere 
per saldatura Speedglas.

83 40 18  Copertura resistente alla fiamma 
per tubo di respirazione.

023-05-51P  Filtro a carboni.
308-00-30P   Tubo di alimentazione aria 

standard, 10 m.
308-00-31P  Tubo di alimentazione aria 

standard, 30 m.
308-00-40P  Tubo di alimentazione aria 

flessibile, 7,5 m.
308-00-72P  Tubo di alimentazione aria per 

temperature elevate, antistatico 
standard, 10 m.

312-03-00P3 Diramazione a 3 vie.
312-03-01P3 Diramazione a 2 vie.
530-12-53P3 Attacco unità in cintura - 

CEJN.
530-12-81P3 Connettore e attacco - CEJN.
ACU-03 3M™ Aircare™ sistema di 

filtrazione (montaggio a muro).
ACU-04 3M™ Aircare™ sistema di 

filtrazione (unità indipendente).
BT-20L1) Tubo di respirazione con 

aggancio QRS, poliuretano 
(lunghezza 96,5 cm), per 
copricapi Versaflo serie M.

BT-20S1)  Tubo di respirazione con 
aggancio QRS, poliuretano 
(lunghezza 73,5 cm), per 
copricapi Versaflo serie M.

BT-301) Tubo di respirazione, con 
autoregolazione (da 52,5 a 
85 cm), con aggancio QRS, 
per copricapi Versaflo serie M.

BT-401) Tubo di respirazione, in gomma 
a lunga durata (80 cm), con 
aggancio QRS, per copricapi 
Versaflo serie M.

TR-325 Cintura.
V-100E Regolatore per l'aria compressa 

Versaflo con raffreddamento 
V-100E, con cintura.

V-200E Regolatore per l'aria compressa 
con riscaldamento V-200E, 
con cintura.

V-500E Regolatore per l'aria compressa 
Versaflo con flusso controllato 
V-500E con cintura.

Parti di ricambio e accessori per i regolatori per l'aria compressa 3M™ 
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3M™ Speedglas™ Sistemi di  
Maschere per Saldatura 9100-Air

56 77 15

Sistemi elettroventilati
Codice Descrizione

Sistemi ad per l'aria compressa
Codice Descrizione

Filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
alternativi
Codice Descrizione

56 77 001)  Senza filtro per saldatura, con 
respiratore elettroventilato Adflo.

56 77 151)  Con filtro per saldatura Speedglas 
9100X (54x107 mm) e respiratore 
elettroventilato Adflo.

56 77 251)  Con filtro per saldatura Speedglas 
9100XX (73x107 mm) e 
respiratore elettroventilato Adflo.

56 77 261)  Con kit filtro per saldatura 
Speedglas 9100XXi, 
inclusi filtro per saldatura  
(73x107 mm) e copertura 
anteriore, con respiratore 
elettroventilato Adflo.

56 85 001) Senza filtro per saldatura, 
con regolatore per l'aria 
compressa Versaflo V-500E.

I regolatori per l'aria compressa con sistema di 
riscaldamento o raffreddamento del flusso
(V-100/V-200) sono disponibili solo 
ordinandoli separatamente (non come parte 
di un sistema), vedi le pagine 17 e 20.

1) Con borsa (79 01 01)

Consigli per la manutenzione del maschera per 
saldatura 3M™ Speedglas™ 9100-Air
Iscriviti al canale YouTube per altre informazioni sulle 
caratteristiche e sulla manutenzione dei prodotti. 
Ecco alcuni esempi:

Regola la lunghezza del 
condotto aria in base alle 
preferenze personali.

È necessario usare sempre 
un bordo di tenuta facciale in 
buone condizioni. Sai come 
fare per sostituirlo?

Per una protezione 
aggiuntiva dalle scintille 
o per proteggersi dai bagliori 
interni, può essere utile usare 
il copricapo esteso. 

Scansiona il codice 
QR o usa questo URL:

www.youtube.
com/3MSpeedglas

IMMAGINE 

MANCANTE

IMMAGINE 

MANCANTE

IMMAGINE 

MANCANTE

50 00 26 50 00 01

50 00 05 50 00 15 50 00 25

50 00 01 Kit filtro passivo 9100 
(90x110 mm), gradazione 11.

50 00 05  Filtro auto-oscurante 9100V 
(45x93 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 15  Filtro auto-oscurante 9100X 
(54x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 25  Filtro auto-oscurante 9100XX 
(73x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 26  Filtro auto-oscurante 9100XXi 
(73x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.
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1) Usare la parte n. 56 08 90 quando sono necessarie nuove finestre laterali.

53 20 00

53 20 151)

16 90 05

56 28 00

16 91 00

56 08 90

53 41 00

53 37 00

16 80 15

53 61 00

53 62 00

53 60 00

53 30 00 79 01 01

16 90 10

16 80 15  Fascia tergisudore comfort, 
confezione da 3.

16 90 05 Protezione della testa.
16 90 10  Protezione del collo.
16 91 00  Cappuccio.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0.
42 20 00  Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.
50 00 05  Filtro per saldatura 

Speedglas 9100V.
50 00 15  Filtro per saldatura 

Speedglas 9100X.
50 00 25  Filtro per saldatura 

Speedglas 9100XX.
50 00 26  Filtro per saldatura 

Speedglas 9100XXi
50 01 26 Kit filtro per saldatura Speedglas 

9100XXi (inclusi filtro per 
saldatura e copertura anteriore).

52 60 00 Lamina di protezione esterna, 
standard, confezione da 10.

52 70 00  Lamina di protezione esterna 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 01 Lamina di protezione esterna, extra 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 70  Lamina di protezione esterna, 
resistente al calore, confezione 
da 10.

52 80 05  Lamina di copertura interna per filtro 
9100V, confezione da 5. Modello 
lamina 117x50.

52 80 06  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 07  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 15  Lamina di copertura interna per 
filtro 9100X, confezione da 5. 
Modello lamina 117x61.

52 80 16  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100X, 
confezione da 3. 

52 80 17  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtro 9100X, 
confezione da 3. 

52 80 25  Lamina di copertura interna per 
filtri 9100XX/ 9100XXi, confezione 
da 5. Modello lamina 117x77.

52 80 26  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 
9100XX/9100XXi, confezione da 3.

52 80 27  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 
9100XX/9100XXi, confezione da 3.

53 10 00  Portabatteria, confezione da 2.
53 20 00  Copertura anteriore 

termoriflettente 9100.
53 20 151)  Lamina di copertura finestre 

laterali, 2 coppie.
53 21 00 Copertura anteriore 

termoriflettente 9100XXi.
53 30 00  Bardatura con componenti 

di montaggio.
53 37 00 Condotto aria. 
53 41 00 Bordo di tenuta facciale.
53 60 00  Meccanismo a perno, sinistro 

e destro. 
53 61 00 Parte anteriore bardatura.
53 62 00  Parte posteriore bardatura.
56 08 901) Maschera per saldatura 9100 

Air Speedglas senza bardatura, 
senza condotto aria, senza bordo 
di tenuta facciale, senza filtro per 
saldatura. 

56 28 00 Maschera per saldatura 
Speedglas 9100 Air, senza filtro per 
saldatura. 

79 01 01 Borsa.

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

53 11 00

52 80 05
52 80 06
52 80 07
52 80 15
52 80 16
52 80 17
52 80 25
52 80 26
52 80 27

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70

50 00 05
50 00 15
50 00 25
50 00 26

53 10 0042 20 00

50 00 26 53 21 00

50 01 26

Filtro auto-oscurante

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

12 60 0052 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70 50 00 01

11 00 10
11 00 11
11 00 12
11 00 13

Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100-Air

Filtro passivo
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3M™ Speedglas™ maschera per saldatura 9100 FX-Air

54 77 25

Sistemi di maschera elettroventilati
Codice Descrizione

Sistemi per aria compressa
Codice Descrizione

Filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
alternativi
Codice Descrizione

54 77 001)  Senza filtro per saldatura, con 
respiratore elettroventilato Adflo.

54 77 151)  Con filtro per saldatura Speedglas 
9100X (54x107 mm) e respiratore 
elettroventilato Adflo.

54 77 251)  Con filtro per saldatura Speedglas 
9100XX (73x107 mm) e 
respiratore elettroventilato Adflo.

54 77 261)  Con kit filtro per saldatura 
Speedglas 9100XXi, inclusi 
filtro per saldatura (73x107 mm) 
e copertura anteriore, con 
respiratore elettroventilato Adflo.

54 88 001) Senza filtro per saldatura, con 
regolatore per l'aria compressa 
Versaflo V-500E.

I regolatori per l'aria compressa con
riscaldamento o raffreddamento 
(V-100/V-200) sono disponibili solo 
ordinandoli separatamente (non come parte 
di un sistema), vedi le pagine 17 e 20.

Consigli per la manutenzione del maschera 
per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 FX-Air
Iscriviti al canale YouTube per altre informazioni sulle 
caratteristiche e sulla manutenzione dei prodotti. 
Ecco alcuni esempi:

È importante che il bordo 
di tenuta facciale venga 
montato e adattato 
correttamente, per fornire 
il fattore di protezione 
adeguato. 

La visiera trasparente non 
è più molto trasparente 
dopo periodi prolungati 
di molatura? Sul nostro 
canale YouTube puoi vedere 
come fare a sostituirla. 

Se ti serve una protezione 
aggiuntiva per la testa, 
scopri come montare 
il copricapo per una 
protezione ulteriore 
dalle scintille.
 

IMMAGINE 

MANCANTE

Scansiona il codice 
QR o usa questo URL:

www.youtube.
com/3MSpeedglas

1) Con borsa (79 01 01)

50 00 26 50 00 01

50 00 05 50 00 15 50 00 25

50 00 01 Kit filtro passivo 9100 
(90x110 mm), gradazione 11.

50 00 05  Filtro auto-oscurante 9100V 
(45x93 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 15  Filtro auto-oscurante 9100X 
(54x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 25  Filtro auto-oscurante 9100XX 
(73x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 26  Filtro auto-oscurante 9100XXi 
(73x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.
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54 28 00

16 91 00

16 80 15

53 61 00

53 62 00

53 60 00

53 30 00

79 01 01
16 90 10

53 50 00

16 90 06

53 35 00

52 30 00
52 30 0154 05 00

53 20 1654 18 90 

16 90 07

53 40 00

89 10 14

16 80 15  Fascia tergisudore comfort, 
confezione da 3.

16 90 06 Protezione della testa (Small).
16 90 07  Protezione della testa (Large).
16 90 10  Protezione del collo.
16 91 00  Cappuccio.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0.
19 71 44 Meccanismo a cerniera, 2 pezzi
42 20 00  Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.
50 00 05  Filtro per saldatura Speedglas 9100V.
50 00 15  Filtro per saldatura Speedglas 9100X.
50 00 25  Filtro per saldatura Speedglas 9100XX.
50 00 26  Filtro per saldatura Speedglas 9100XXi.
52 30 00 Lamina visiera, standard, 

confezione da 5.
52 30 01 Lamina visiera, anti-appannamento, 

confezione da 5.
52 60 00 Lamina di protezione esterna, standard, 

confezione da 10.
52 70 00  Lamina di protezione esterna resistente 

ai graffi, confezione da 10.
52 70 01 Lamina di protezione esterna extra 

resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 70  Lamina di protezione esterna, 
resistente al calore, confezione da 10.

52 80 05  Lamina di copertura interna per 
filtro 9100V, confezione da 5. 
Modello lamina 117x50.

52 80 06  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 07  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 9100V, 
confezione da 3.

52 80 15  Lamina di copertura interna per filtro 
9100X, confezione da 5. Modello 
lamina 117x61.

52 80 16  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 9100X, 
confezione da 3. 

52 80 17  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtro 9100X, 
confezione da 3. 

52 80 25  Lamina di copertura interna per filtri 
9100XX/ 9100XXi, confezione da 5. 
Modello lamina 117x77.

52 80 26  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 
9100XX/9100XXi, confezione da 3.

52 80 27  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 
9100XX/9100XXi, confezione da 3.

53 10 00  Portabatteria, confezione da 2.
53 20 16  Lamina di copertura finestre 

laterali, 2 coppie.
53 30 00  Bardatura con componenti 

di montaggio.
53 35 00 Condotto aria.
53 40 00  Bordo di tenuta facciale.
53 50 00 Parti del deflettore del flusso d'aria.
53 60 00  Meccanismo a perno, sinistro e destro. 
53 61 00 Bardatura, parte anteriore.
53 62 00  Bardatura, parte posteriore.
54 05 00  Kit copertura anteriore.
54 18 90  Maschera senza filtro per saldatura, 

senza bordo di tenuta facciale, 
senza condotto aria, senza bardatura.

54 28 00 Maschera senza filtro per saldatura, 
con bardatura.

79 01 01 Borsa.
89 10 14 Velcro per copricapo, confezione da 2.
89 10 15 9100 FX Air kit di riparazione 

(non illustrato).

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

19 71 44

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

12 60 00

Filtro passivo

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70 50 00 01

11 00 10
11 00 11
11 00 12
11 00 13

52 80 05
52 80 06
52 80 07
52 80 15
52 80 16
52 80 17
52 80 25
52 80 26
52 80 27

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70

50 00 05
50 00 15
50 00 25
50 00 26

53 10 00

42 20 00

Filtro auto-oscurante

Accessori e parti di ricambio per la maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 FX-Air
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3M™ Speedglas™ maschere per saldatura  
9100 MP/9100 MP-Lite

50 00 26 50 00 01

50 00 05 50 00 15 50 00 25

59 88 00
57 77 15

Sistemi di maschera elettroventilati
Codice Descrizione

Sistemi di maschera ad per l'aria 
compressa

Filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 
alternativi
Codice Descrizione

57 77 001)  Maschera per saldatura 9100MP 
senza filtro per saldatura, con 
respiratore elettroventilato Adflo.

59 77 001)  Maschera per saldatura 9100MP-
Lite senza filtro per saldatura, con 
respiratore elettroventilato Adflo.

57 77 151) Maschera per saldatura 9100MP 
con filtro per saldatura 9100X 
(54x107 mm) e respiratore Adflo 
elettroventilato.

57 77 251)  Maschera per saldatura 9100MP 
con filtro per saldatura 9100XX 
(73x107 mm) e respiratore Adflo 
elettroventilato.

57 77 261)  Maschera per saldatura 9100MP 
con filtro per saldatura 9100XXi 
(73x107 mm) e respiratore Adflo 
elettroventilato.

57 85 001) Maschera per saldatura 9100MP 
senza filtro per saldatura, con 
regolatore per l'aria compressa 
Versaflo V-500E.

59 88 001)  Maschera per saldatura 9100MP-
Lite senza filtro per saldatura, con 
regolatore per l'aria compressa 
Versaflo V-500E.

I regolatori per l'aria compressa con 
sistema di riscaldamento o raffreddamento 
del flusso (V-100/V-200) devono essere 
ordinati separatamente (non come sistema). 
Vedi le pagine 15 e 20. 

50 00 01 Kit filtro passivo 9100 
(90x110 mm), gradazione 11.

50 00 05  Filtro auto-oscurante 9100V 
(45x93 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 15  Filtro auto-oscurante 9100X 
(54x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 25  Filtro auto-oscurante 9100XX 
(73x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

50 00 26  Filtro auto-oscurante 9100XXi 
(73x107 mm), gradazione variabile 
5, 8, 9-13.

Consigli per la manutenzione del maschera 
per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP
Iscriviti al canale YouTube per altre informazioni sulle 
caratteristiche e sulla manutenzione dei prodotti. 
Ecco alcuni esempi:

Ti serve una nuova 
protezione della testa 
per il modello 9100MP? 
Scopri come rimuovere 
l'elmetto di sicurezza. 

Scopri come installare la 
copertura del maschera 
termoriflettente, 
con rivestimento in argento, 
per riparare il maschera 
da polvere e particelle.

Ti serve un livello maggiore 
di attenuazione per proteggere 
l'udito o è semplicemente 
ora di cambiare le vecchie 
attrezzature? Scopri come 
montare le cuffie auricolari 
guardando questo video.
 

IMMAGINE 

MANCANTE

Scansiona il codice 
QR o usa questo URL:

www.youtube.
com/3MSpeedglas

1) Con borsa (79 01 01)
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Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

16 80 10 Fascia tergisudore 9100 MP, 
confezione da 2.

16 80 11 Fascia tergisudore 9100 MP-Lite, 
per livelli di protezione TH3, confezione 
da 2 (non inclusa con M-150).

16 90 01  Protezione del collo.
16 90 14 Copertura elmetto di sicurezza.
16 90 15 Mantella di protezione.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0.
19 71 50 Meccanismo a ribaltamento.
19 71 51 Kit di perni.
42 20 00  Batteria CR2032 litio 3V, 

confezione da 2.
50 00 05  Filtro per saldatura Speedglas 9100V.
50 00 15  Filtro per saldatura Speedglas 9100X.
50 00 25  Filtro per saldatura Speedglas 9100XX.
50 00 26  Filtro per saldatura Speedglas 9100XXi.
52 30 00 Lamina visiera, standard, 

confezione da 5.
52 30 01 Lamina visiera, anti-appannamento, 

confezione da 5.
52 60 00 Lamina di protezione esterna, standard, 

confezione da 10.
52 70 00  Lamina di protezione esterna resistente 

ai graffi, confezione da 10.

52 70 01 Lamina di protezione esterna extra 
resistente ai graffi, confezione da 10.

52 70 70  Lamina di protezione esterna resistente 
al calore, confezione da 10.

52 80 05  Lamina di copertura interna per 
filtro 9100V, confezione da 5. Modello 
lamina 117x50.

52 80 06  Lamina di copertura interna, gradazione 
+1, per filtri 9100V, confezione da 3.

52 80 07  Lamina di copertura interna, gradazione 
+2, per filtri 9100V, confezione da 3.

52 80 15  Lamina di copertura interna per filtro 
9100X, confezione da 5. Modello 
lamina 117x61.

52 80 16  Lamina di copertura interna, gradazione 
+1, per filtri 9100X, confezione da 3. 

52 80 17  Lamina di copertura interna, gradazione 
+2, per filtro 9100X, confezione da 3. 

52 80 25  Lamina di copertura interna per filtri 
9100XX/ 9100XXi, confezione da 5. 
Modello lamina 117x77.

52 80 26  Lamina di copertura interna, 
gradazione +1, per filtri 
9100XX/9100XXi, confezione da 3.

52 80 27  Lamina di copertura interna, 
gradazione +2, per filtri 
9100XX/9100XXi, confezione da 3.

53 10 00  Portabatteria, confezione da 2.
53 20 16 Piastre di copertura finestre laterali.

53 42 00 Bordo di tenuta facciale.
53 50 01 Deflettore del flusso d'aria per 

il casco 9100 MP-Lite.
53 62 00 Cricchetto per bardatura.
54 05 00  Kit copertura anteriore.
57 04 95 Schermo esterno.
57 08 95 Schermo interno.
57 28 00 Maschera per saldatura 9100MP, 

senza filtro per saldatura. 
59 28 00 Maschera per saldatura 9100 MP-Lite, 

senza filtro per saldatura. 
89 60 55 Elmetto di sicurezza 9100 MP, incluse 

bardatura e fascia tergisudore.
89 60 56 Elmetto di sicurezza 9100 MP-Lite, 

incluse bardatura e fascia tergisudore.
79 01 01 Borsa.
M-150 Bardatura per 9100 MP-Lite. 
M-350 Bardatura per 9100 MP. 
M-958 Cinturino sottogola. 
X1P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X1 (26 dB).1)
X2P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X2 (30 dB).1)
X3P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X3 (32 dB).1)
X4P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X4 (32 dB).1)
X5P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X5 (36 dB).1)
Z3AF/2 Componenti di montaggio del 

maschera per cuffie auricolari Peltor 
serie X, sinistro e destro. 

16 90 14

57 28 00 / 59 28 00

53 42 0089 60 55
89 60 56

19 71 50

57 08 95

54 05 00 52 30 00
52 30 01

57 04 95

53 20 16

M-958

16 90 15

19 71 51

M-350

53 62 00

16 80 10

16 80 11

53 50 01

M-150

53 62 00

X1P31)

X2P31)

X3P31)

X4P31)

X5P31)

89 10 16

1) Aggiungere componenti di montaggio Z3AF/2 quando si ordinano le cuffie auricolari per le maschere per saldatura 9100 MP e 9100 MP-Lite. 

Z3AF/2

52 80 05
52 80 06
52 80 07
52 80 15
52 80 16
52 80 17
52 80 25
52 80 26
52 80 27

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

52 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70

50 00 05
50 00 15
50 00 25
50 00 26

53 10 00

42 20 00

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

12 60 0052 60 00
52 70 00
52 70 01
52 70 70 50 00 01

11 00 10
11 00 11
11 00 12
11 00 13

79 01 01

Accessori e parti di ricambio per le maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP/9100 

Filtro passivoFiltro auto-oscurante
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Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

3M™ Speedglas™ maschera per saldatura serie 
9000 per la protezione delle vie respiratorie

16 40 05  Protezione per orecchie e collo 
in pelle.

16 40 09  Protezione della testa.
16 60 20  Componenti di montaggio per 

bardatura.
16 75 20  Fascia tergisudore, in spugna, 

confezione da 2.
16 76 00  Fascia tergisudore, in spugna, 

confezione da 20.
16 80 00  Fascia tergisudore, pelle.
16 80 12  Fascia tergisudore, cotone 

morbido, confezione da 2.
16 90 01  Protezione del collo.
16 91 00  Cappuccio.
17 10 20  Lente di ingrandimento 1.0.
17 10 21  Lente di ingrandimento 1.5.
17 10 22  Lente di ingrandimento 2.0.
17 10 23  Lente di ingrandimento 2.5.
17 10 24  Lente di ingrandimento 3.0.
19 71 40 Supporto per filtro per saldatura 

(FlexView).
42 20 00  Batteria CR 2032 litio 3V, 

confezione da 2.
42 30 00 Lamina visiera di protezione 

FlexView, confezione da 10.

42 60 00  Lamina di protezione esterna, 
standard, confezione da 10. 
Modello lamina 42 01 50.

42 70 00  Lamina di protezione esterna, 
resistente ai graffi, confezione 
da 10. Modello lamina 42 01 00.

42 70 71  Lamina di protezione esterna, 
resistente al calore, confezione 
da 10. Modello lamina 42 01 71.

42 80 00  Lamina di copertura interna 
(42 x 91 mm), confezione da 5. 
Modello lamina 42 02 00.

42 80 10  Lamina di copertura interna 
(53 x 103 mm), confezione da 5. 
Modello lamina 42 02 10.

42 80 20  Lamina di copertura interna 
(42x91 mm), gradazione +1, 
confezione da 5.

42 80 30  Lamina di copertura interna 
(53x103 mm), gradazione +1, 
confezione da 5.

42 80 40  Lamina di copertura interna 
(42x91 mm), gradazione +2, 
confezione da 5.

42 80 50  Lamina di copertura interna 
(53x103 mm), gradazione +2, 
confezione da 5.

43 10 00  Copri-batteria, confezione da 2.
43 20 02  Copertura anteriore.
43 20 15  Lamina di copertura finestre 

laterali (adesiva), 5 coppie.
43 30 00  Bardatura con condotto aria.
43 30 10  Condotto aria.
43 30 60  Bardatura senza condotto aria.
43 40 01  Bordo di tenuta facciale.
43 50 00  Diffusore aria.
44 05 00 Kit FlexView.
44 10 00  Componente centrale del 

casco FlexView, nero.
44 20 00  Copertura anteriore 

termoriflettente FlexView, 
argento.

80 31 10 Kit per stringere la maschera 
per saldatura Speedglas 9000, 
non illustrato.

16 40 05

16 40 09

43 20 15 43 20 02 43 40 01

16 91 0016 90 01

43 50 00

43 30 10

 43 30 60

16 75 20
16 76 00
16 80 00
16 80 12

16 60 20

44 05 00

42 30 00

44 10 00
19 71 40

44 20 00

42 60 00
42 70 00
42 70 71

42 80 00
42 80 10
42 80 20
42 80 30
42 80 40
42 80 50

43 10 00

42 20 00

17 10 20
17 10 21
17 10 22
17 10 23
17 10 24

Accessori e parti di ricambio 

43 30 00

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   94 2017-11-21   15:55:18



95

La guida per sgancio rapido (QR) 3M™ Speedglas™ 
consente di agganciare un maschera per saldatura 
Speedglas a molti dei più diffusi maschere di 
sicurezza del settore. 3M offre un sistema di 

maschera per saldatura QR completo, incluso il 
elmetto di sicurezza 3M™ H-701 bianco non ventilato. 
Quando lo si acquista separatamente, il elmetto di 
sicurezza è disponibile in 6 colori, vedi sotto. 

Bordo di dimensioni 
ridotte e design compatto 
per visibilità e libertà di 
movimento migliori.

Scomparti interni 
per cuffie auricolari 
opzionali.

Bardatura ventilata 
e cricchetto per un 
comfort maggiore.

3M™ Elmetto di Sicurezza H-701

Per le maschere per 
saldatura a sgancio 
rapido (QR), offriamo il 
elmetto di sicurezza non 
ventilato (H-701N-VI) per 
una protezione ottimale 
da scintille e radiazioni. 
Applicabile a  
EN397:2012 + A1:2012.
Temperatura molto bassa 
(-30 °C)
Schizzi di metallo fuso (MM)

H-701N-GU H-701N-VI H-701N-RDH-701N-OR H-701N-GP H-701N-BB
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83 40 18

83 40 08
83 40 16
83 40 17
BT-202)

BT-302)

BT-402)

16 80 10  Fascia tergisudore, cotone morbido, 
confezione da 2.

83 40 08 Tubo di respirazione con 
silenziatore, non QRS.

83 40 16  Tubo di respirazione con 
autoregolazione (da 52,5 a 85 cm), 
con aggancio QRS.

83 40 17  Tubo di respirazione, in gomma a 
lunga durata, con aggancio QRS.

83 40 18  Copertura ignifuga per tubo di 
respirazione.

84 77 20 Schermo facciale Versaflo M-107 
con respiratore elettroventilato 
Adflo.

85 77 20 Maschera Versaflo M-307 con 
respiratore elettroventilato Adflo.

BT-20 S&L1)  Tubo di respirazione in 
poliuretano (in due lunghezze), 
con aggancio QRS.

BT-301) Tubo di respirazione, con 
autoregolazione (da 52,5 a 85 cm), 
con aggancio QRS.

BT-401) Tubo di respirazione, in gomma a 
lunga durata, con aggancio QRS.

M-116  Deflettore del flusso d'aria (M-107).
M-150 Bardatura (M-107).
M-154  Bordo di tenuta frontale (M-107).
M-316  Deflettore del flusso d'aria (M-307).
M-350 Bardatura (M-307).
M-354  Bordo di tenuta frontale (M-307).
M-919 Pulsanti montatura visiera.
M-920 Montatura visiera.
M-921 Guarnizione visiera.
M-925 Visiera standard (non trattata), 

protezione da schizzi di metalli fusi, 
conforme a EN166.

M-927 Visiera trattata.
M-928 Copertura visiera amovibile.
M-937 Bordo di tenuta facciale ignifugo.
M-953 Cricchetto.
M-956 Imbottitura comoda cricchetto.
M-958 Cinturino per mento.
M-960  Kit di perni.

M-972 Copertura resistente alla fiamma 
copricapo.

M-976 Copertura per testa, collo e spalle.
X1P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X1  

(26 dB).2)

X2P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X2  
(30 dB).2)

X3P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X3  
(32 dB).2)

X4P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X4  
(32 dB).2)

X5P3 3M™ Peltor™ Cuffie Auricolari X5  
(36 dB).2)

Z3AF/2 Componenti di montaggio del 
maschera per cuffie auricolari 
Peltor serie X, sinistro e destro. 

M-107 Schermo facciale M-107
M-307 Maschera M-307
M-407 Maschera con fodera M-407.

Per i respiratori elettroventilati, vedi pagina 18. Per 
i regolatori per l'aria compressa, vedi pagina 20.

Codice Descrizione Codice Descrizione Codice Descrizione

M-150

M-953

M-976

M-937M-928

M-958

M-925
M-927

M-972

M-921
M-919

M-920

M-116

M-154

M-960

X1P32)

X2P32)

X3P32)

X4P32)

X5P32) 

16 80 10

3M™ Versaflo™ copricapi serie M

1) Quando il regolatore V-500E viene usato con i copricapi Versaflo serie M, è necessario usare i tubi di respirazione serie BT.
2) Aggiungere i componenti di montaggio Z3AF/2 quando si ordinano le cuffie auricolari per copricapi Versaflo serie M. 

Z3AF/2

M-350

M-953

M-316

M-354

16 80 10

Accessori e parti di ricambio 

M-107 M-307

M-407
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89 90 45 
89 91 45

85 30 56

89 90 51
89 91 51

89 10 13

89 90 40
89 90 41
89 91 40
89 91 41

80 40 05

89 90 60

80 30 60

16 80 12

16 40 09  Copricapo ignifugo.
16 80 12 Fascia tergisudore.
80 30 10  Bardatura, con condotto aria.
80 30 60  Bardatura, senza condotto aria.
80 40 05  Bordo di tenuta facciale.
85 30 56  Tubo di respirazione con nipplo, 

silenziatore e componenti di fissaggio.
89 10 13  Bordo di tenuta facciale con velcro, 

confezione da 2.
89 90 40  Visiera di protezione, trasparente, 

in policarbonato, con bordo di tenuta 
facciale, senza protezione sopraccigliare.

89 90 41 Visiera di protezione, trasparente, in 
acetato, con bordo di tenuta facciale, 
senza protezione sopraccigliare.

89 90 45  Visiera di protezione, DIN 5, in 
policarbonato, con bordo di tenuta 
facciale, senza protezione sopraccigliare.

89 90 51 Protezione sopraccigliare 
(sistema elettroventilato).

89 90 60 Pellicola di protezione, confezione da 5.
89 91 40  Visiera di protezione, trasparente, 

in policarbonato, con bordo di tenuta 
facciale, senza protezione sopraccigliare.

89 91 41 Visiera di protezione, trasparente, 
in acetato, con bordo di tenuta facciale, 
senza protezione sopraccigliare.

89 91 45  Visiera di protezione, DIN 5, in 
policarbonato, con bordo di tenuta 
facciale, senza protezione sopraccigliare.

89 91 51  Protezione sopraccigliare 
(adduzione d'aria).

Codice Descrizione
16 40 09

3M™ visiera di protezione 
per le vie respiratorie

80 30 10

Parti di ricambio

Visiera di protezione 3M™

M-107
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Codice ID 3M Pagina

10 00 03 7000144527 80

10 11 01 7100010361 80

10 11 03 7100031417 80

10 11 80 7100031419 80

10 11 95 7100010352 80

11 00 10 7100023165 71, 73, 75, 89, 91, 93

11 00 11 7100023171 71, 73, 75, 89, 91, 93

11 00 12 7100023167 71, 73, 75, 89, 91, 93

11 00 13 7100023169 71, 73, 75, 89, 91, 93

12 60 00 7100080251 69, 71, 73, 75, 79–80, 89, 91, 93

16 40 05 7100080224 75–77, 79–81, 94

16 40 09 7000028006 76, 79, 81, 94, 97

16 50 05 7100010344 80

16 60 00 7000144528 80

16 60 20 7000044457 94

16 74 10 7100080255 80

16 75 20 7100006856 76–77, 79, 81, 94

16 76 00 7100080254 76–77, 79, 81, 94

16 80 00 7000044367 76–77, 79, 81, 94

16 80 10 7100080223 76–77, 79, 81, 93, 96

16 80 11 7100112082 93

16 80 12 7000044497 77, 79, 81, 94, 97

16 80 15 7000000224 71, 73, 89, 91

16 90 01 7000044371 76–77, 79, 81, 93–94

16 90 05 7000144522 71, 89

16 90 06 7000044508 73, 91

16 90 07 7000144524 73, 91

16 90 10 7000000230 71, 73, 89, 91

16 90 14 7100098198 93

16 90 15 7100106682 93

16 91 00 7100003083 71, 73, 76–77, 79, 81, 89, 91, 94

17 10 15 7000044385 81

17 10 17 7000028053 79

17 10 20 7000028024 71, 73, 75–77, 79, 81, 89, 91, 93–94

17 10 21 7000144516 71, 73, 75–77, 79, 81, 89, 91, 93–94

17 10 22 7000144517 71, 73, 75–77, 79, 81, 89, 91, 93–94

17 10 23 7000028023 71, 73, 75–77, 79, 81, 89, 91, 93–94

17 10 24 7000028033 71, 73, 75–77, 79, 81, 89, 91, 93–94

17 10 31 7000044491 77

19 71 35 7100009864 71

19 71 36 7100010867 73

19 71 37 7100080256 79

19 71 39 7100031606 75, 79–80

19 71 40 7000044381 81, 94

19 71 41 7000044449 81

19 71 42 7100031854 75, 79–80

Codice ID 3M Pagina

19 71 43 7100031855 75, 79

19 71 44 7100077305 73, 91

19 71 50 7000044570 93

19 71 51 7000044569 93

40 00 85 7100114634 76

40 13 85 7100116824 76

40 13 95 7100116822 76, 81

42 20 00 7100080222 71, 73, 75–77, 79–81, 89, 91, 93–94

42 30 00 7000028018 81, 94

42 60 00 7100016860 69, 76, 81, 94

42 70 00 7000000183 69, 76, 81, 94

42 70 71 7000000206 69, 76, 81, 94

42 80 00 7000000182 69, 77, 79–81, 94

42 80 05 7000044410 77

42 80 10 7000000184 69, 76, 81, 94

42 80 20 7100080227 79, 81, 94

42 80 30 7000044382 69, 76, 81, 94

42 80 40 7000028025 79, 81, 94

42 80 50 7100080229 69, 76, 81, 94

43 10 00 7000028029 76, 81, 94

43 20 02 7100115362 76, 81, 94

43 20 15 7000028026 94

43 30 00 7000144515 94

43 30 10 7000044377 94

43 30 60 7000028020 94

43 40 01 7000000207 94

43 50 00 7000144519 94

44 05 00 7000044369 81, 94

44 10 00 7000044383 81, 94

44 20 00 7000044384 81, 94

50 00 01 7100016834 70–75, 88–93

50 00 05 7000000220 70–75, 88–93

50 00 15 7000000221 70–75, 88–93

50 00 25 7000028044 70–75, 88–93

50 00 26 7100032397 70–75, 88–93

50 01 26 7100032898 70–71, 75, 89

50 11 00 7000044482 70–71

50 11 90 7000044484 71

50 18 00 7100011652 70–71

50 18 15 7000000218 70

50 18 25 7000000219 70

50 18 26 7100032398 70

50 18 90 7000044485 71

52 30 00 7000000236 91, 93

52 30 01 7100080231 73, 91, 93

52 60 00 7100016691 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

Indice prodotti
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52 70 00 7000000223 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 70 01 7100034429 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 70 70 7100016690 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 05 7000000225 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 06 7000042694 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 07 7000028076 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 15 7000000226 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 16 7000042695 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 17 7000028077 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 25 7000000227 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 26 7000042696 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

52 80 27 7100080233 69, 71, 73, 75, 89, 91, 93

53 10 00 7000028046 71, 73, 75, 89, 91, 93

53 11 00 7100031782 74–75, 89

53 20 00 7000028045 71, 75, 89

53 20 15 7000044486 71

53 20 16 7100080247 73, 91, 93

53 21 00 7010043778 71, 75, 89

53 30 00 7100001460 71, 73, 89, 91

53 31 00 7100031607 74–75

53 35 00 7000044504 91

53 35 05 7000144525 82, 85

53 35 06 7000028065 85

53 37 00 7100011656 89

53 40 00 7000044503 91

53 41 00 7100011654 89

53 42 00 7000044568 93

53 50 00 7000044540 91

53 50 01 7100111922 93

53 60 00 7000028073 71, 73, 89, 91

53 61 00 7000044487 71, 73, 89, 91

53 62 00 7000044488 71, 73, 89, 91, 93

54 05 00 7000044506 73, 91, 93

54 18 00 7000044521 72–73

54 18 15 7000028060 72

54 18 25 7000044501 72

54 18 26 7100054790 72

54 18 90 7000044502 73, 91

54 28 00 7000028061 91

54 77 00 7000044611 90

54 77 15 7000044613 90

54 77 25 7100054791 90

54 77 26 7100054791 90

54 88 00 7000044526 90

54 90 15 7000044470 83

54 90 25 7000044471 83

Codice ID 3M Pagina

54 90 26 7100055549 83

56 08 90 7000044531 89

56 28 00 7000044532 89, 91

56 77 00 7000044615 88

56 77 15 7000044617 88

56 77 25 7000044618 88

56 77 26 7100032399 88

56 90 15 7000044547 83

56 90 25 7000044548 83

56 90 26 7100055548 83

57 04 95 7000044572 93

57 08 95 7000044571 93

57 28 00 7000044560 93

57 77 00 7000044619 92

57 77 15 7000044621 92

57 77 25 7000044622 92

57 77 26 7100054792 92

57 88 00 7000044564 92

57 90 15 7000044584 83

57 90 25 7000044585 83

57 90 26 7100055580 83

58 16 00 7100031603 75

58 26 00 7100031600 74–75

58 26 15 7100039899 74

58 26 25 7100041059 74

58 26 26 7100055047 74

58 36 15 7100032464 74

58 36 25 7100031416 74

58 36 26 7100054897 74

59 28 00 7100112335 93

59 77 00 7100112333 92

59 88 00 7100112334 92

70 00 20 7000044451 77

70 11 20 7000000208 77

70 11 90 7000044453 77

70 50 15 7000028072 76–77, 79, 81

70 60 00 7000044455 76–77, 79, 81

70 62 02 7000044464 77

72 60 00 7000000209 69, 77

72 70 00 7100080241 69, 77

73 10 00 7000044456 77, 79–80

75 00 10 7000028079 78–79

75 00 11 7000028082 78–79

75 00 20 7100005451 78–79

75 05 11 7000044515 79

75 11 00 7000044489 79
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75 11 01 7000044516 78

75 11 20 7100005449 78

75 11 90 7000044490 78–79

75 12 20 7100005984 78

75 16 20 7000144543 78

75 17 20 7000044590 78

75 18 20 7000044591 78

75 20 20 7000044593 78

75 22 20 7000044595 78

75 24 20 7000044597 78

75 25 20 7100005453 78

75 26 20 7100005454 78

75 28 20 7100116820 78

75 29 20 7100116819 78

77 20 00 7000028051 79

77 20 01 7000044494 79

77 60 00 7000000233 69, 79

77 70 00 7000028050 69, 79

77 70 70 7100080230 69, 79

78 15 00 7100031602 79

78 25 00 7100031418 79

78 25 20 7100044830 78

78 35 20 7100024546 78–79

79 01 01 7100010657 85, 88–93

80 30 10 7000044403 97

80 30 60 7000044389 97

80 31 10 7000044459 94

80 40 05 7000028037 97

83 20 00 7000044338 85

83 31 11 7000144537 85

83 37 06 7100036882 84–85

83 40 00 7000000189 85

83 40 05 7000044375 85

83 40 08 7000044466 82, 85, 96

83 40 16 7000028067 85, 96

83 40 17 7000044527 85, 96

83 40 18 7000028062 85, 87, 96

83 50 00 7100055314 85

83 50 05 7000044405 85

83 50 10 7000044417 85

83 50 20 7000044425 85

83 60 00 7000028010 85

83 60 10 7100080248 85

83 60 80 7100080240 85

83 70 00 7000044376 85

Codice ID 3M Pagina

83 70 10 7000000243 85

83 70 20 7100057907 85

83 70 80 7100057889 85

83 71 10 7000028074 85

83 71 20 7000044586 85

83 72 42 7000028043 84–85

83 73 01 7000144540 85

83 75 42 7000028075 84–85

83 76 30 7000144538 85

83 76 31 7000144539 82, 85

83 77 10 7000144531 85

83 77 30 7000144532 84–85

83 77 31 7000144533 84

83 78 00 7000144534 85

83 78 10 7000144535 85

83 78 30 7000144536 84–85

83 78 31 7000044626 84

83 80 20 7000044404 85

83 80 31 7000144542 85

85 30 56 7000044397 97

89 10 13 7000044393 97

89 10 14 7000044602 73, 91

89 10 15 7100023189 91

89 60 55 7000044573 93

89 60 56 7100112650 93

89 90 40 7000028014 97

89 90 41 7000044426 97

89 90 45 7000044396 97

89 90 51 7000044386 97

89 90 60 7000028009 97

89 91 40 7000044388 97

89 91 41 7000044427 97

89 91 45 7000044415 97

89 91 51 7000044419 97

023-05-51P 7000042672 87

308-00-30P 7000042676 86–87

308-00-31P 7000042677 87

308-00-40P 7000042678 86–87

308-00-72P 7000044242 86–87

312-03-00P3 7000042679 86–87

312-03-01P3 7000042680 86–87

530-12-53P3 7000042675 86–87

530-12-81P3 7000042673 86–87

ACU-03 UU001501632 86–87

ACU-04 UU001501640 86–87

BPK-01 7100005724 85
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BT-20L 7000000159 87

BT-20S 7000000158 87

BT-30 7100006955 87, 96

BT-40 7100069524 87, 96

G3001NUV-VI 7000039722 73

H-701N-BB 7000104137 95

H-701N-GP 7100011281 95

H-701N-GU 7100011235 95

H-701N-OR 7000104140 95

H-701N-RD 7000104139 95

H-701N-VI 7000104135 95

H-701R 7000002414 75, 78–80

M-107 7000104034 82, 96

M-116 7100063888 96

M-150 7100063886 93, 96

M-154 7100063889 96

M-307 7000104036 82, 96

M-316 7100063940 96

M-350 7100063895 93, 96

M-354 7100063941 96

M-407 7000104038 82, 96

M-919 7100063942 96

M-920 7100064616 96

M-921 7100063943 96

M-925 7000042917 96

M-927 7100063883 96

M-928 7100001829 96

M-937 7100063894 96

M-953 7000044488 96

M-956 7100064142 96

M-958 7000103916 93, 96

M-960 7100063945 96

M-972 7100063882 96

M-976 7100063944 96

TR-325 7100006958 87

V-100E 7000103980 82, 86–87

V-200E 7000103979 82, 86–87

V-500E 7100005806 82, 86–88, 90, 92, 96

X1P3 7000103988 75, 93, 96

X2P3 7000103990 75, 93, 96

X3P3 7000103992 75, 93, 96

X4P3 7000103994 75, 93, 96

X5P3 7000103996 75, 93, 96

Z3AF/2 7000103752 93, 96
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Caratteristiche dei prodotti 

Accensione 
automatica

Un sensore di movimento ATTIVA immediatamente il filtro per saldatura 3M™ 
Speedglas™ 9100XXi quando il maschera viene afferrato.

Sistema di sfiato Il sistema di sfiato espelle l'aria espirata dal maschera e riduce le probabilità 
di appannamento del filtro per saldatura.

Ribaltabile Le maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 FX e 9100 FX-Air combinano, in 
una configurazione ribaltabile, un filtro per saldatura auto-oscurante e una grande 
visiera di protezione trasparente curva di 17x10 cm. Sollevando rapidamente la 
copertura anteriore argentata puoi ottenere una visione nitida perfetta per la molatura 
di precisione, anche in condizioni di scarsa luminosità.

Grafica La maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ serie 100 offre una protezione straordinaria 
con un design grafico distintivo, in grado di conferire un'identità specifica. Guarda tutti 
i modelli a pagina 78.

Protezione della 
testa

Progettata per essere compatibile con la maggior parte dei maschere di sicurezza 
del settore, la guida 3M™ Speedglas™ Quick Release (QR) permette di agganciare 
rapidamente il elmetto di sicurezza con un meccanismo a cricchetto rilasciabile. 
Con la guida installata, la visiera per saldatura si sgancia facilmente, senza dover 
togliere il elmetto di sicurezza durante le attività diverse dalla saldatura.

La maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP include un elmetto di sicurezza 
conforme a EN 397 440 Vac, LD. Come alternativa più leggera, è disponibile la 
maschera per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP-Lite, che include un maschera 
antiurto conforme a EN 812.

Resistenza 
meccanica 

Le maschere per saldatura con filtri di protezione incorporati sono conformi agli 
standard EN 175, EN 166 ed EN 169 (filtri passivi) o EN 379 (filtri auto-oscuranti). 
Le visiere di protezione sono conformi a EN 166. Nelle direttive EN 175 ed EN 166, i 
dispositivi di protezione individuale sono classificati in base alla resistenza meccanica: 
maggiore solidità (S) o resistenza alle particelle ad alta velocità (F o B). Secondo la 
direttiva EN 166, è possibile integrare opzionalmente la classificazione della forza 
meccanica con la lettera (T) per le temperature estreme (-5 °C e +55 °C). 

Classificazione della resistenza meccanica 
Classe S - Maggiore solidità (prova di caduta di una sfera a 5,1 m/s). 
Classe F - Resistenza all'impatto a bassa energia di particelle ad alta velocità (45 m/s). 
Classe B - Resistenza all'impatto a media energia di particelle ad alta velocità (120 m/s). 

Nota: i prodotti appartenenti alla Classe B non assicurano la protezione totale 
in qualsiasi circostanza, ad esempio se si usano mole/rettificatrici.

Tecnologia Natural 
Colour

La tecnologia 3M™ Speedglas™ Natural Colour consente di vedere il bagno di saldatura 
in modo più accurato. Consente una migliore visione delle superfici. Permette inoltre 
di distinguere meglio i controlli colorati dei macchinari e i display quando si guarda 
attraverso il filtro per saldatura. Altre informazioni sono disponibili alle pagine 14-15.

Respiratore 
elettroventilato

Lo standard europeo relativo a un dispositivo di filtrazione elettroventilato completo 
che integra un maschera o una visiera è EN 12941. Non esiste una classificazione 
separata per i filtri antiparticolato (P) nello standard EN 12941, dal momento che il filtro 
antiparticolato è parte della classificazione di sistema. Lo standard EN 12941 stabilisce 
tre classi di prestazioni (TH1, TH2 e TH3). I numeri definiscono il livello di prestazioni 
(perdita interna) e la resistenza alla trazione dei tubi di respirazione e dei raccordi 
nell'ambito della classificazione. La perdita interna per la classificazione TH1 è massimo 
del 10%, per TH2 massimo del 2% e per TH3 massimo dello 0,2%.

Finestre laterali Finestre laterali - filtri con gradazione 5 che allargano il campo visivo. La prima volta 
che un saldatore indossa un maschera per saldatura Speedglas non può che rimanere 
sbigottito. I pericoli periferici, in precedenza nascosti, come raggi, ostacoli e altri 
lavoratori, possono ora essere individuati più facilmente grazie ai due filtri laterali con 
gradazione 5.

Per ulteriori dettagli sulle caratteristiche dei prodotti illustrate, vedi le pagine 29-39

102

3M Speedglas_Catalogue 2018_IT_IT.indd   102 2017-11-21   15:56:42



Una guida personale a le maschere per saldatura Speedglas™. 
Rispondi a 10 domande dal tuo telefono per scoprire i consigli 
per la scelta del maschera di saldatura più adatto alle tue 

Il Sezione rileva la tua posizione. Vedi sotto le versioni per i paesi disponibili:
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Scansiona il codice 
QR o usa l'indirizzo Web: 

app.speedglas.com 

Disponibile su cellulari e iPad.

Scelta del maschera  
per saldatura

Guida alla scelta

Argentina Australia Austria Belgium Bolivia Brazil Bulgaria Chile Colombia Costa Rica Croatia Denmark Dominican 
Republic

Ecuador

El Salvador Finland France Germany Germany Honduras Italy Jamaica Latvia Lithuania Mexico New 
Zealand

Nicaragua Norway

Panama Paraguay Peru Poland Portugal Romania Slovenia Spain Sweden United 
Kingdom

United 
States

Uruguay Venezuela
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3M Welding Centre 
of Excellence 

Centinaia di migliaia di volte 
al giorno, i saldatori di tutto 
il mondo si affidano ai prodotti 
3M™ Speedglas™ per ottenere 
prestazioni di saldatura 
eccellenti. Grazie alla nostra 
stretta collaborazione 
con saldatori, tecnici della 
sicurezza e specialisti in 
ergonomia, possiamo migliorare 
continuamente le prestazioni 
e il comfort dei nostri prodotti.

Gagnef
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Sviluppo di 
nuovi prodotti

Assistenza 
tecnica globale

Innovazione 
tecnologica

Manutenzione 
prodotti

Er
gonomia

Ottica

 Meccanic
a

Elettronica

3M Welding Lab Gagnef - Aree di competenza

Più di 35 anni fa, abbiamo 
trasformato il mondo della 
saldatura introducendo 
il filtro per saldatura auto-
oscurante. 

35
Il Welding Lab di Gagnef ha al momento 
25 dipendenti e facciamo tutto il possibile 
perché 3M diventi il più importante 
fornitore di dispositivi di protezione 
individuale in grado di migliorare la 
produttività e la redditività dei clienti.

12 Riconoscimenti 
internazionali 
per il design 
dal 1996 8 Riconoscimenti dei programmi 3M:

Circle of Technical Excellence & Innovation x3 
Golden Step Award x3
Ace Award x2

Assistenza 
tecnica

Soluzioni 
innovative
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Fonte: Rapporto di ricerca HSE RR720 dal titolo "Real world use and performance of hearing protection"

I datori di lavoro e i funzionari responsabili della salute 
e della sicurezza hanno il dovere di fornire formazione 
e attrezzature adeguate ai fini della sicurezza. Mantenere 
l'uniformità in questo campo può rivelarsi difficile, 
anche perché sono in gioco la salute e la sicurezza.
3M è lieta di annunciare ben 7 webinar che verranno 
offerti gratuitamente nel corso dell'anno.
Nel corso di questi webinar le voci più autorevoli del 
settore di 3M illustreranno le ultime novità e offriranno 
suggerimenti pratici. Ogni webinar avrà una durata di 
45 minuti, più ulteriori 15 minuti per domande e risposte. 
Visita www.3M.co.uk/SOSwebinars 
per ulteriori informazioni.

      3M può fornire assistenza e consulenza locale in qualsiasi parte del mondo - www.3M.co.uk/SOSwebinars

Miglioramento della percezione dell'ambiente circostante 
e della comunicazione negli ambienti rumorosi
Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

20 febbraio Inglese Mohammed Saleem/
Magnus Johansson

10.00-11.00 10.00-11.00

21 febbraio Francese Aldo Alaïs 10.00-11.00 11.00-12.00

22 febbraio Tedesco Joao Rosario 10.00-11.00 11.00-12.00

23 febbraio Italiano Roberto Arteconi 10.00-11.00 11.00-12.00

24 febbraio Spagnolo Juan José Caballero 10.00-11.00 11.00-12.00

Fattori di protezione (APF/FPN) nei dispositivi di protezione 
delle vie respiratorie
Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

20 marzo Inglese Stewart Ayrey 10.00-11.00 10.00-11.00

21 marzo Francese Remi Lepron 10.00-11.00 11.00-12.00

22 marzo Tedesco Mario-Alexander Lehmann 10.00-11.00 11.00-12.00

23 marzo Italiano Claudio Galbiati 10.00-11.00 11.00-12.00

24 marzo Spagnolo Javier de Isusi 10.00-11.00 11.00-12.00

Programmi di salvaguardia dell'udito e validazione 
della vestibilità
Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

18 aprile Inglese Mohammed Saleem 10.00-11.00 10.00-11.00

18 aprile Francese Martial Bouvin 10.00-11.00 11.00-12.00

19 aprile Tedesco Joao Rosario 10.00-11.00 11.00-12.00

20 aprile Italiano Roberto Arteconi 10.00-11.00 11.00-12.00

21 aprile Spagnolo Juan José Caballero 10.00-11.00 11.00-12.00

Guida alla scelta dei dispositivi di protezione individuale 
per saldatori
Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

22 maggio Inglese Carina Haglund 10.00-11.00 10.00-11.00

23 maggio Francese Aldo Alaïs/ 
Manuel Froment

10.00-11.00 11.00-12.00

24 maggio Tedesco Christian Ripken 10.00-11.00 11.00-12.00

25 maggio Italiano Miryam Lilov 10.00-11.00 11.00-12.00

26 maggio Spagnolo Juan José Caballero 10.00-11.00 11.00-12.00

Considerazioni per la scelta dei dispositivi di protezione 
per occhi, volto e testa
Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

25 settembre Inglese Ian Kelsall 10.00-11.00 10.00-11.00

26 settembre Francese Martial Bouvin 10.00-11.00 11.00-12.00

27 settembre Tedesco Joao Rosario 10.00-11.00 11.00-12.00

28 settembre Italiano Roberto Arteconi 10.00-11.00 11.00-12.00

29 settembre Spagnolo Patricia Pinheiro 10.00-11.00 11.00-12.00

Importanza della compatibilità dei dispositivi di protezione 
individuale
Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

23 ottobre Inglese Stewart Ayrey 10.00-11.00 10.00-11.00

24 ottobre Francese Wahib Ouazzani 10.00-11.00 11.00-12.00

25 ottobre Tedesco Georg Frank-Zumtobel 10.00-11.00 11.00-12.00

26 ottobre Italiano Miryam Lilov 10.00-11.00 11.00-12.00

27 ottobre Spagnolo Javier de Isusi 10.00-11.00 11.00-12.00

Linee vita e ancoraggi anticaduta progettati: gli indispensabili

Data Lingua Relatore Ora (GMT) Ora (locale)

20 novembre Inglese Stuart Linnitt 10.00-11.00 10.00-11.00

21 novembre Francese Manual Froment 10.00-11.00 11.00-12.00

22 novembre Tedesco Stefan Haase 10.00-11.00 11.00-12.00

23 novembre Italiano Carlo Fiore Dragone 10.00-11.00 11.00-12.00

24 novembre Spagnolo Sergio Granero 10.00-11.00 11.00-12.00

Perché collaborare con 3M per salute e sicurezza?
3M è in grado di offrire lo stesso livello di qualità 
in tutto il mondo. Il nostro approccio di leader del 
settore include best practice a livello globale.

Webinar 3M sulla scienza 
della sicurezza

Tutti i webinar precedenti saranno disponibili tramite il collegamento sopra
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Note
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Condividi i tuoi selfie dedicati al mondo della saldatura!
Ogni mese scegliamo alcune foto inviate con il tag #3MSpeedglas e le pubblichiamo sulle nostre piattaforme social. Cercaci su: 

3M, Speedglas, Adflo, EAR, Solus, SecureFit, Scotchgard, 
CoolFlow, Classic, UltraFit, Pulsar, il colore giallo degli inserti 
auricolari, Protecta, Pro e Versaflo sono marchi di 3M Company, 
concessi in licenza in Canada. PELTOR è un marchio di 3M 
Svenska AB, concesso in licenza in Canada. Kevlar è un marchio 
di E.I. du Pont de Nemours and Company o delle sue consociate.

Si prega di riciclare. © 3M 2017. Tutti i diritti riservati. 

3M Italia srl
Via Norberto Bobbio 21 
20096 Pioltello - MI

Tel: 02 70351
www.3msicurezza.it
www.speedglas.it

Assistenza clienti 
continuativa
Per fare in modo che le tue attrezzature funzionino sempre 
come dovrebbero e per aiutarti a sfruttare al meglio 
gli investimenti, il team di supporto 3M può offrirti 
assistenza a diversi livelli:

 Poster per la cura e la manutenzione
  Informazioni sui controlli di manutenzione appropriati 

sono disponibili nel libretto di istruzioni allegato 
a ogni nuovo prodotto. I nostri poster per la cura 
e la manutenzione rendono disponibili tali informazioni 
ogni giorno e forniscono un promemoria visivo efficace.

 Specialisti della saldatura
  Disponibili in molti paesi e supportati dalla rete 

di distribuzione 3M, i nostri specialisti della saldatura 
hanno una conoscenza approfondita delle normative 
nazionali relative a salute e sicurezza e anni di esperienza 
nel settore della saldatura.

 Servizio assistenza
  Chiama il numero 02 70351 per richieste di informazioni 

tecniche. 

 

Tutti i materiali di supporto indicati in questa pagina 
possono essere scaricati e stampati. Visita il sito:  
www.3MSicurezza.it

Youtube.com/3MSpeedglasFacebook.com/3MSpeedglas Instagram.com/3MSpeedglas
Facebook.com/CommunitySicurezza
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